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.Megbeszélem a felesegemmel”

Mit tud az asszony, hogy olyan sokszor
hallia ma az ember a férfiak szajabol: jo-
j6, majd megbeszélem a feleségemmel is
és aztdn majd valaszolok!... Ugy latszik,
az asszonyoknak van valami titkuk, vagy
képességik. Azzal gyanusitjak 6ket, hogy
bizonyos dolgokban igen realis érzékkel
rendelkeznek. Vildgosan latnak és 0szto-
nik csalhatatlan. Rendszerint az alapvetd
dolgokban arulnak el olyan helyes tajéko-
zottsagot és olyan egészséges érzéket,
amely akkor Iép sorompéba, amikor a férfi
logika és a férfi észjards zavartan topog
a probléma el6tt. S a jozan férfiban van
annyi batorsag, hogy semmibe se veszi a
papucsuralom arnyékat, amely ilyen habo-
zasok pillanataban feje folé siklik, hanem
eldadogja az 6si mentséget, hogy «majd
megbeszélem a feleségemmel is» — és
lgyesen kitér a hirtelendontés el6l, amely
esetleg rossz lett volna és kellemetlenséget
zuditott volna mindkett&jikre.

Ez a fellebbezés a n6hoz nem a ndének,
hanem a feleségnek szél. Es minden lan-
golé vallomasnal szebben mondja el, hogy
a szobanforgo férfi ebben a nagy zirza-
varban talalt maganak egy olyan megbiz-
haté férumot, aki nem csal, nem beszél
mellé, akinek nincsenek hatsé6 gondolatai s
aki sziwel-lélekkel mellette all. Aki egy
vele. S ebben az egységben a szilardsagot
nem is annyira a feleség szellemi félénye
jelenti, mint inkabb az az intimitas, amely
két embert lathatatlanul forraszt 0Ossze a
négy fal kozott, a buatorok és az otthon
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megszokott bens@ségével. A szerelem elpa-
rologhat, a forrosag is kihlilhet és az egy-
kori ifjd par er6sen megtépdesve és meg-
kopva vandorolhat tovabb. Ami még ra-
gyog bennik és amit még mindig tindokl6-
nek latnak, az a sziv mélyérél sugarzik fe-
léjuk, emlékek szarnyan érkezik és abbdl a
bolcseségbdl fakad, amely megsigja ne-
kik, hogy milyen j6 egymasra utalva lenni
és milyen megnyugtaté, hogy a hid harcot
nem kell élGir6l kezdeni minden Gjabban
felbukkan6é nével és minden lendiletesen
16dit6 udvarléval.

Es ha mar itt tartunk, mondjuk el, hogy van
a feleségnek még egy érdeme, amely el6tt
meghajlik minden valamire valé férj: az
allhatatossag. A hliség és a kitartdas a sze-
gényes aprosagok mellett, amelyeket az
id6k folyaman ketten szereztek 6ssze a la-
kasba. Hogy a gyolcslepedd suhog és ho-
fehéren fénylik, hogy a ruhadk rendben all-
nak a szekrényben, hogy pontosan terite-
nek, az 6rak jarnak, a bef6ttek édesen csil-
lognak s hogy a gyerekek illedelmesen vi-
selkednek, ahitattal imadkoznak, hisznek és
szemilkben egy szebb élet tlze villan fel:
ez mind a feleség teremtménye, ez mind
6t magasztalja és ebben mindenben az §
szétszort és szétajandékozott lelke él. Vak-
nak kellene lennie annak a férjnek, aki
mindezt nem latna és nem méltanyolna. S6t
igen egylgyl és tokéletlen lenne minden
apa és férfi, ha letagadna azt a gyarapo-
podast és értéktdbbletet, amit tisztan a fe-
leségnek koszénhet, mert hiszen 6 ra sem

ér az ilyesmi produkalasara és nem is egé-
szen az 6 feladata.

Mindett6l figgetlenil azonban sok eset-
ben még nagyon is tanacsos dolog az
asszonyhoz fordulni, mikor hatarozni kell.
A csokonydsek, a goégosek, az onteltek, a
nyakasok és a megrogzott onfejlek siral-
masan ra szoktak fizetni arra, ha mell6zik
a hitestars 6szinte véleményét. Ha nagyon
neheziikre esik nyilvanosan bevallani, hogy
megbeszélik a dolgot a feleségikkel, ne
valljiak be, ne aruljak el és ne is emlitsék
ezt, hanem hallgassanak és tegyék meg,
tandk nélkul, otthon, ahol nincs mit restel-
kednitk. Rajonnek, hogy rengeteg megbe-
szélni valé van ma az asszonnyal. Gondol-
janak csak a messzi Donra, ahol a fiaink
fagyoskodnak, gondoljanak a temérdek
korlatozasra, a téli tlizel6re, ruhara, cipére,
szerény szoOrakozasokra. Vagy ha mindeb-
ben imponéléan ©nalldéak és nincs sziksé-
gk a melegitd egyiittérzésre, akkor ne fe-
lejtsék el, hogy van egy megbizhatatlan
szivik, amely a kivilallok és idegenek ko-
z6tt hihetetlen csalédasoknak van kitéve.
Elhullhatnak a becstelenség mezején is és
megnyilazhatjak sziviket hozzajuk méltat-
lan és haszonles6 szerelmek is, amelyekbdl
pirulva és szazszorosan megalazva kerul-
hetnek ki. S talan még ezt a csapast is
jobb elére megbeszélni a feleséggel, mint
bolondsagot elkdvetni.

Mert a feleség a legonzetlenebb targyald
fél és a valuta, amelyben nala a k&zremi-
kodés tiszteletdijat le kell réni: a szeretet.



A nagy macedon kiraly fényes lakomat ult.
Es ott voltak asztalanal a goérogok Kkivaldsa-
gai mind. A jeles hadvezérek és f6papok; a
koszorus irok és bolcselkedok; a hirneves
szobréaszok és fest6k. Még nem is olyan régen
kemény ellenfelek, ma mér jobaratok. Most
pecsételték meg a baratsagot, a szovetséget a
kozos elleniéi: a perzsék ellen.

Fulop kiraly mindent feledve vigadott és
nydjas szava volt mindenkihez.

— Nikophanes! Majd megmutatod nekem
legUjabb faragasodat. Sok jot és szépet hal-
lottam roéla. Kivalé lehet, mert még kollégaid
is dicsérték.

— Kegyes vagy, hatalmas kiradly. EI fogom
hozni, ha mélténak taladlod a megtekintésre.
— Varom. Monandros! Mikor mulatunk Gj
komédiadon? Ugy hallom, szaporitottad je-
les vigjatékaid szamat.

— Boldog leszek, ha felséges uramnak be-
mutathatom ...

— Csak minél el6bb! Urak! Kodszontson ben-
neteket e serleg, tele gydngy6z6é falernumi-
val. Nemes f(izéhez hasonlé legyen a lang,
amely bennetek ég és alkotasra hiv. Hirne-
vével dacoljon a ti dicséséglek!

Fulop kiraly Kilritette serlegét, azutan intett
a gornyedezd udvaroncoknak.

— Téancot! Zenét!

Csakhamar megszélaltak a harfak és szelid
szavuk, mint kénny( s6haj suhant a vigado-
z06k kozé. Maid a fuvoldk lagy panasza rin-
gatédzott a fliszeres levegében.

— Hej. fiuk! nem aludni akarunk! — Kial-
tott a kiraly. — Tiuzesebb muzsikat, hogy fel-
pezsduljon vérunk! Es hol késnek a tan-
cosnék?

Ovig meztelen rabszolgak draga szényegeket
teritettek a foldre, majd a sipok rikoltozéasa,
a csorgbk és dobok nyelvelgetése kozben
barsonyos testli, parduc termet( leanyok su-
hantak a terembe. Csak vékony, ezusttel,
arannyal himzett fatyol takarta testiket.
Mélyen meghajoltak a kiradly el6tt, azutan a
zene Utemére tancolni kezdtek. Hol szeliden
hajladoztak, mint kivancsi nimphék, akik
sajat arnyékukkal enyelegnek, majd szilaj
tliz, felpardzslé szenvedély langolt el6 min-
den mozdulatukbdl.

A gorog urak nagy tetszéssel nézték a gyo-
nyord tancot, amely mindig viharosabb, szé-
dit6bb lett.

A Kirdly elégedetten mosolygott. Azutan te-

kintete megakadt Praxitelesen, a nagyhir(
szobraszon.
— No, mdvész! Istenek aldotta vésédre me-

lyiket tartod a legérdemesebbnek? Sz6lj és
legyen a tied! Fulép Kirdly hoédolni akar cso-
das mivészetednek.

A miivész meghajolt.

— Nagylelkl vagy, uram, kiralyok erénye
ékesiti szivedet, de ne sujtsa haragod sze-
gény szolgadat: e nék kozil egyik sem kell
nekem, egyiket sem kivanom megmintazni.
— Macedonia legszebb viragai...

— Ugy van. uram, az alkotas remekei...

— Az egyiket vérrel, a maésikat arannyal
szereztem, kincses kamardm legértékesebb
gyongyei... Parjukat nem leled a fold ke-
rekségén... Mi(vész! Ebredj! Gondold meg,
mit beszélsz!

Praxiteles meghajolt.

— A szem megrészegedik latasuktol, az aj-
kak csak dics6it6 himnuszra nyilhatnak, az
imadat, a lelkesedés kibontja szarnyait la-
tésukra ...
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— Nincs néluk tokéletesebb a foldon! — lel-
kesedett a Kiraly.

— Van, uram, — sz6lt halkan, de hatarozot-
tan a m(vész.

A Kkirdly messzire elhajitotta
meglepetve Kkidaltott fel.

— Ezeknél, akiket lattal?

— lgen, uram.

— Ki az? Foldi anya szilte, vagy az istenek
adtak neki életei? A napsugér csOkjara vi-
rdg, harmat és tavaszi szell6 adott neki éle-
tet? Vagy talan csak képzeletedben é1?

— Itt él Athénben. Neve Phryne.

— Léatni akarom.

— Ismered 6t uram, kirdlyom. Arcanak és
testének csodas vonalait marvanyba véstem,
6 — Aphrodité...

— Csodés szobrodat réla mintaztad?

— ROdla. De csak hitvany kontarnak éreztem
magam, amikor a természet remek alkota-
sanak gyenge utanzéja lettem. Az Olvmpus
kegyes istenn6i megraboltdk ©nmagukat és
szeszélvb6l, nagylelklen Phrvnének adtak
mindent, ami raituk szép és tokéletes volt.
Tyrteus ékesszavu lantia szégyenkezve hall-
gatott el, amikor réla kellett volna zengenie.
Szavai Uresen, szirkén, szegényen hangzot-
tak . ..

— Latni akarom! — Kkialtott Fulop Kkirély.
Azt hiszem csak képzeleted felgvuitott ihlete
kolcsonzoétt Phrvnének ily foldontali szépsé-
get. Csak a te lelked, m(ivészi fellangolasod
tette ily ragyogéva... Vagv taldn szerelmes
szived kapraztatta el tekintetedet .. Latni
akarom! Arannval vert diszkocsim menjen
érte. Haho, urak! Ezt a serleget a szépséges
Phryne egészségére!

Ujra felhangzott a zene és a tancosnék szi-
laj lanca csillogést csalt a szemekbe.

Hirtelen csend lett. Az ajté karpitjai félre-
lebbentek és megjelent Phryne." Koénnyed
léptekkel a Kiraly felé sietett, kecsesen, mé-
lyen meghajolt.

— Hivattdl uram, kirdlyom. Parancsodra
megjelentem, — szélt csengd, dallamos han-
gén és a hegyi patakok titokzatos kékségét
visszatilkr6zé ragyog6é szemeit rafiiggesz-
tette Fuldpre.

— Udvozollek Phryne. Latni akartalak. Pra-
xiteles azt éllitotta, hogy szebb vagy, mint
Macedonia leggyonyoribb leanyai.

Phryne szemeiben pajkos jokedv csillant
meg, mosolygd ajkain gyermekes baj sugar-
zott. Azutdn a pepiont halraiibbentelte, mez-
telen két karjat a teje felé emelte és magéat
gyengén ringatva lassan, Kkissé negédesen
megfordult a kiraly el6tt.

— llyen vagyok, uram, Kkirdlyom. L&ss és

serlegét és

itélj .. .

A ésodélkozés halk moraja hullamzott végig
a termen. A kirdly elb(ivolten nézett a
leanyra.

— Phryne, tancolj! Zenét!

A ledny Praxitelesre nézett, ez mosolyogva
intett. Phryne egy mozdulatara a peplon le-
csuszott és fedetlenul hagyta vallait.

A lagyan suhandé zene hangjaira Phryne on-
feledten, &lmodozva lejleni kezdett. Mintha
napsugaron hintdzna, mintha felh6kdn su-
hanna tovabb. Azutan egv-egy pillanatra
megallt. Es az ég6 tekintetek el6tt ilyenkor
Praxiteles egy-egy oOrokélett alkotdsa allt
pihegve, életre kelve.

— Most Niobe ... ez Pallas Athéné ... most
Aphrodité, — suttogtdk a nézék és a mamo-
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bzeretstre vagyom...

Hangozzék
E nagy vilagon végig,
Szalljon fel
A halvanvazir égig
Kialtdsom:
Szeretetre vagyom!

A valaszt varom.

A sok, kedves,

Aranvzsinérral sz6tt

Ifja dmom

Szertefoszlott és jott

Rohanva felém és belémkarolt
Uj baratom:

A banat,

De alighogy becsuktam az ajtot.
Kivulrél konvorgd zokszét hallok:
— Engedi be!

Az ajtét kinyitom —

Egyedil vagyok nagyon!

Edes testvérem a banat

S magam: a fajdalom.

O is nalam Kkeresett
Meleg lakast;
Kapott...

és most egyltt élink harman:
A béanat, a fajdalom és én.

O, talan van még valaki

E fold kerekén,

Aki megérti fa4j6 kidltasom:
Szeretetre vagyom!

A vélaszt

Szivrepesve varom!
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ros lelkesedés hullama végigparazslott raj
tlk.

— Phryne! Praxiteles nem tulzott! — Kkial
tott a kirdly. — Te szebb vagy, mint ami-
lyennek langlelkii kolt6k és ihletett szobra-
szok megalkothatnak.

Azzal lekapta fejér6l koszorujat és Phryne
ragyogo, illatos selyemhajara tette.

— A Kiraly hoédol a szépség és a baj kiraly-
ndjének.

Maid szenvedélyesen folytatta.

— Hallgass ream, Phryne. J6jj udvaromba
Amit latsz, amit akarsz, amit csak gondolsz
ami szived, lelked legrejtettebb vagya, ki
vansdga, az mind teljesedik. Rabszolgdk se
rege lesi parancsaidat és nem lesz olyan ha
talmas ur. aki ne engedelmeskedjék neked
Akarom és parancsolom! Praxitelest pedig
no féltsd. Kiralyi kegyem karpoétolja 6t.
Phryne mosolyogva ingatta meg fejét.

— Kirdlyom, félek, hogy haragodat idézem
fejemre.

— Beszélj batran!

— Uram, te hatalmas vagy, gazdag vagy, &
Praxiteles hatalmasabb, gazdagabb. En nala
maradok.

A kirdly haragosan nézett Phrvnére.

— Nem értelek. Beszélj vilagosabban.

— Kegyelmes kirdlyom, te labam elé szo6r
hatod kincstarad minden gazdagsagat, ezer
harfasod zengheti  szépségemet, szolgéid
egész serege lesheti parancsaimat, — mit ér
mindez? Muland6 jaték, amely mar holnap
eltiinhetik, szerte foszolhat, semmivé lehet. De
Praxiteles szerelme és m(ivészete engem az
orokkévalésaggal ajandékoz meg. Mert elmd
lik minden, kincs, hatalom, porra lesz, a
semmibe vész, de Praxiteles neve, az 6 alko
tasai ©Orokké élni fognak és Aaltaluk Orokké
élek én is ...

Es Phryne a felharsané tetszés zajos nyilva

nitdsa mellett sietett Praxiteles Kkitart Kkar
jaiba . .. Peterdy Séandor



Péter dcsém kozel haromévi tavolmaradas
utdn a napokban ismét folkeresett. Péterrdl
tudni kell, hogy asztaloslegénv és az iro-
dalmon keresztul kertltink egyméassal atya-
fishgba. Péter ugyanis &abrandos |élekhez
hiven addig gyalulta a deszkat, amig egy
napon félfedezte magaban az isteni szikrat.
Nosza, abbahagyta gyorsan a gyalulast,
asztalhoz (lt, nekiereszfette széles &acsplaj-
baszat a papirosnak és le sem vette addig
réla, amig szaz darab héskoltemény ott nem
maradt a nyoman. Hat ebbdl még
nem szarmazott volna orszdgos veszede-
lem, a histéria nem tud réla, hogy igazi
kolt6éi alkotast valaha is megsinylett volna a
kozérdek, meg aztan verset, ha nem is hd&s-
kolteményt, hanem szerelmes verset, min-
denki irt egyszer életében, a blincselek-
ményt Péter azzal kovette el, hogy beko-
pogtatott hozzadm a kolteményeivel. Min-
denki tudja rélam, gyonge jellem vagyok.
Valészinlleg tudta ezt Péter is, aki folfe-
dezvén valamelyik Ujsagban a nevemet, a
kolték és langelmék csalhatatlan 6sztonével
nyomban megallapitotta, — na, ez a bol-
dogtalan az én emberem. A szimata nem
csalta meg. Mire észbekapott, mar ott is ho-
doltam a laba el6tt.

— Hat 6csém... — szoéltam, amikor elol-
vastam harom legszilajabb hési zengemé-
nyét. — Arany Janosnak nem csinalsz
ugyan konkurrenciat, de olvastam mar ezek-
nél rosszabb verseket is. Ilgaz ugyan, hogy
azokat kitin6 kolték irtdk, dehat azoknak
mindent szabad, miutdn nagyon meghat6
maédon siratjdk a hazat, meg a magyar sza-
badsagot. Hanem mondd, miért van olyan
koporsoszaguk ezeknek a kolteményeknek?
A feny6deszkatdl, vagy pedig attél, hogy
reménytelen szerelmes vagy?

Péter elpirult.

— Attél, hogy imadom Margitkat — rebegte
szemlesiitve.

— Ki az a Margitka?

Péter arcat most mar vorés vérhullam on-
totte el.

— Holgy. Baromfit arul a nagycsarnokban.
— Kofalkodik fiatal lany |étére?

Péter a dramai fordulat kedvéért elsapadt.
— Nem lany. Ozvegy. Harmincotéves, de
nem latszik tébbnek hudsznal.

Lopva rasanditottam Péterre. Lattam zava-
ran, koltéi szemérmében fiillentésre ragad-
tatta magat. Miutan megigérfem, hogy elol-
vasom valamennyi héskolteményét, artatlan
képpel feltettem a kérdést:

— Mondd Péter, nem tisztelnél meg azzal,
hogy bemutatsz Margitkanak?

Péter most mar elsapadt.

— Ha parancsolja ... — hebegte lesitve a
szemét.

Hozzéaléptem, vallara tettem a kezemet,
hogy batorsagot ontsek beléje.

— Gyere fel fiam holnap a menyasszo-
nyoddal, latni szeretnélek benneteket ket-

tesben is.
*

Péter kitamolygott az ajtéon és elment. Mas-
nap bekopogott. Udvariasan Margitkat tusz-
kolta be els6nek az ajtén. Margitka negy-
venot-Otven kozotti holgy volt, félelmetes
terebélyes termettel és olyan aranya bajak-
kal, amelyekhez hasonl6t keveset lattam éle-
temben. Arcét sz6ros szemolcsok ékitették,

fején széleskarimaju kalap trénolt, amely-
nek als6 szegélyén okdlnagysagu cseresz-
nyefurt l6gott lefelé. Nem lepett meg a do-
log s a lehet6 legudvariasabban iltettem
le " 6ket.

— Orvendek, hogy megismertem. En tudni-
illik félig-meddig szellemi gyamja vagyok
Péter dcsémnek és ezen az alapon roko-
nomnak tekintem ont is, mint menyasszo-
nyat.

A rettenetes holgy megvetbleg mért végig.
— A menyasszonya vagyok ugyan a ked-
ves oOccsének, de nem megyek hozza fele-
ségl.

Meguitkozést szinleltem.

— Hogyan?

— Nem szeretem a lagy embereket. Eddig
harom férjem volt, de valamennyinek kitet-
tem a szlrét, mert egyik sem bizonyult
eléggé életrevalonak. Aki az én férjem akar
lenni, az ne irjon verseket, meg regényeket.
Az tudjon zsékot hordani, mea alkudozni a
vevokkel.

Nem szivesen tettem ugyan, de legalabb a
fellf becsiletét meg akartam menteni Péter-
nek.

— A baromfikereskedés nehéz és felel6s-
ségtelijes mesterség, de id6vel és joakarat-
tal abba is beletanulhat az ember. Péter
torekvé férfia és szereti kegyedet. A szere-
lem pedig nagy dolgokra képes. Kegyedtél
LUgg, hogy Péter sokra vigye az Uzleti élet-
en.

Onagysaga folényes komorsaggal
a fejet.

— Alig hiszem, — mondta hiivésen. — Meg
nem verhetem, mert vézna és csenevész,
esetleg kart tennék benne, viszont szép
széra nem hajt. Addig pedig, amig le nem
mond a kolteményirasrél, nem allok vele
oda csufsagnak az anyakonyvvezet6 elé.
Féloraig maradtak, azutan tavoztak, 6szin-
tén aggasztott Péternek a sorsa. A jegyes-
ségik egyel6re nem borult fel, de mire Pé-
ter elkészilt legujabb otfelvonésos torté-
nelmi draméjaval, sikerllt kidbranditanom
Margitkab6l. Ebben 6nagysaganak is kivalé
része volt, aki kt‘)zbe[l kiadta az utjat.

ingatta

Mindebbdél nyilvanvaléan kitetszik, Péter
megismerkedésiink idején huszéves, lanyos-
arcu, artatlan fiatalember volt, akit én, a
gyonge jellem’ taszitottam végkép a rom-
lasba. Komolyan vettem ugyanis Pétert, ko-
molyan a szerelmét, de a legkomolyabban
kolt6i hajlamait és ennek kovetkeztében a
legveszedelmesebb tanacsokkal lattam el
hogy nagy irét faragjak bel6le és majdan,
haldlom o6rajan azzal a boldogité tudattal
blucsizom el a vilagtél, végeztem valami
hasznos munkat is életemben.

Péter tiszta leikéhez méltéan, vakon bizott
bennem és azutan, hogy Margitkaval sza-
kitott, a hivék szenvedélyes mohésagaval
vetette magéat a konyvekre. Eleinte azokra,
amelyeket én kolcsondztem neki, késébb
pedig, amikor kiolvasta kdnyvtaram diszét,
a iMirigyképz6dmények szerepe a vilag-
szemlélet kialakulaséban* c. remekmdvet is
és ezzel végzett konyvtaram utolsé koteté-
vel, oOndll6ésitotta magat és a sajat koltSi
sugallatanak Utmutatasa alapjan szerezte
be a szellemi szikségletének leginkabb
megfelel6 miiveket.
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Magasba ivel6 poélydja eme dicsé korsza-
kaban tiint el szemeim el6l. Sokaig nem lat-
tam és érthetd blntudattal szdzszor is fel-
tettem magamban a kérdést: hol jarhat, mit
m(velhet, hova bujdoshatott el?

.

Néma, vadoldé kérdésemre a mult héten
maga adott valaszt. Harom hossz( év utan
ismét jelentkezett. Rongyosan, sovanyan,
megoregedve allitott be a lakasomra.
Réacsodalkoztam.
— Mi tortént veled?
Ramemelte bocsanatkérd régi szelid tekin-
tetét.
— Semmi.
— Semmi? Attél festesz ilyen szivettép6en?
— Nem attdl.
— Hat?
— Attol, hogy elitéltek két évre.
— A bortdnbél jossz?
— Onnan.
Nem tudtam, mit mondjak, végre kiszakadt
bel6lem:
— Dehét mit tettél? Miért itéltek el és miért
csuktak be?
Fajdalmas, minden foldi szomorisagot meg-
halad6é buaval felelte:
— Félix az oka mindennek.
Nem értettem.
— Félix?. Micsoda Félix? Kicsoda az a
Félix?
— Félix egy fit. O a hése a «Halal az auto-
mobilklubban* ciml  regénynek. Olyan
akartam lenni, mint 6, de a masodik beto-
résen rajtavesztettem.
— Széval lopni akartal, hogy rettegett, ha-
talmas és hoédit6 légy, mint Félix?
— Igen. De tettenértek. Elfogtak és elitél-
tek kétesztendei bortdnre.

*
Ez a mdlt héten tortént. Tegnap sikerult Pé-
tert elhelyeznem egy asztalosmihelyben.
Bocsanatot kértem tdle, hogy felébresztet-
tem benne a kolt6t és megigértettem vele,
soha nem ir tobb hoskélteményt. Unnepé-
lyesen megfogadta, hogy lemond az iroda-
lomrol és orokre szakit Félix-szel is. Ha Is-
ten Ugy akarja és mentesiti tovabbra is ka-
ros befolyasom al6l, Péterbél mégis rendes
ember lesz.

Gobelinkép: gyermek-idill. Aprészem( kor-
dova anyagra, muliné-fonallal készitjuk,
25X32 cm méretben



Marika a kerek kis sarga széken lt, fehér
homlokat az ir6gép fekete vaslapjdhoz szori-
totta és konnyek nélkul zokogott. Szivét el-
ontotte a keser(iség s mint eddig minden nap,
most is arra a megallapitasra jutott, hogy az
irogép létezése az oka mindennek. Ez a sulyos,
fényes fekete szornyeteg szimbolizdlja az 6
otodik emeleti, tlzfalakra néz6, irodaba szori-
tott, sz(ik kis életének minden keser(iségét. Itt
kell gornyednie napestig, a fekete szorny fehér
fogsorat kopogtatva. S munkajaért nem kap
elismerést, még a féndke is csak gunyolddik
vele. lgaz ugyan, hogy ez a szimpatikus, min-
dig elegans és udvarias fiatalember Ugy beszél
vele, mint egy operettherceg, de éppen ez faj.
Mert 6 nem Sybille, 6 nem operett-naiva, az 6
szUrke kis életében csal: gunyt jelent ez a
hangnem. Talén, ha méas koérulmények kozott,
ha a maganéletében udvarolna valaki igy. an-
nak oOrilne s komolyan venné. De itt Ugy érez-
te, hogy minden sz6 atértékelédik a fénok-
alkalmazotti viszony fényében s az Gszinte ér-
zések kifejezése egyszerlen lehetetlen.
Félkilenc felé jart méar, kozeledett a fénok ér-
kezésének ideje. Mindenki el6készileteket tett,
hogy belépésének pillanatdban a lazas munka
latszatat keltse.

Marika nem vett részt az izgatott készil&dés-
ben. Mozdulatlanul ult, forr6 homlokat az iro-
gépnek tédmasztva. Szemei a billentylkre tapad-
tak. A kozelségt6l elmosédva latta a nikkel-
karikék fekete bet(it. Voros és zold karikak
kezdtek tancolni szemei el6tt. Lehanyta pillit.
Lazas homloka melegét6l attlizesedni érezte a
hideg vasat s egyszerre gy(Gloli az irégépet. Fel-
egyenesedik Ultében s ellenségesen nézi a fehér-
fogu Aallatra emlékeztet§ alkotmanyt. ljedten
latja, hogy a billenty(ik kattogni kezdenek s
mint csapok, kinyldlnak és kozelednek az ar-
céahoz.

Hirtelen felugrik. Undorodva, eszel6s sikoly-
lyal hatrdl a gépt6l, amely négy alacsony
gumilaban feléje Uszik a levegbben ...

Latja, hogy nincs menekilés. Elkapja a gépet
s messze tartva testétSl, az ablakhoz siet vele.
Kitartja az 6temeletes szédit6 magassagba, az-
tan hirtelen elengedi ...

... Hatalmas csattands hasit minden dobhar-
tyaba ... Osszefut az egész haz. Az 6t egymas
alatt futé ablaksor megtelik ijedt emberfejek-
kel. A kollégédk is az ablakhoz rohannak s le-
néznek az ir6gép roncsaira, ahonnan rosszal6
pillantassal tekint fel rajuk a haz feligyelGje.
Hogy egy irégép kiessék az ablakon, az még
egy sokatlatott, oreg héazfelugyel6 szdméra is
rendkivil megdobbent6 esemény. Mert hogy
szandékkal ejtették volna ki, arra még a maso-
dik emeleten lak6 fiatal grof oreg inasa se
merne gondolni, aki pedig végigharcolta a
\éiléghéborut és haromszor volt orosz fogsag-
an . ..

A vOrés Joly tér magédhoz leghamarabb az
altalanos elképedéshél. Targyilagosan allapitja
meg a tényeket.

— Ezt az irogépet aztan aligha lehet majd
hasznalni! Legjobb lesz eladni a vasnhapon. Na,
maga szerencsétlen, most dolgozhat ingyen.

Tudja, hany havi fizetését jelenti egy ilyen
draga gép?!
Marika se hall, se lat. Elfordul az ablaktol.

Erzéstelenul és érthetetlentil csiiggeszti le a
fejét. Nem birja atgondolni, mit tett és hogyan
lehetett képes arra. ..

— suttogjak tébben is, de senki sem siet a he-

lyét elfoglalni. Marikadra néznek. Eddig min-
denki az irégéppel volt elfoglalva, most 6t kez-
dik sajnalni. Még a voros Joly is, aki elébb
kegyetlenil lefestette a varhaté szomoru kila-
tasokat. Latszik a tekintetébdl, hogy szeretne
odamenni hozza, megsimogatni falfehér arcat
és vigasztalni, — de mar kés6. A f6nok belép.
Csend. Koszonni is elfelejtenek. Mintha termé-
szetes lenne, hogy a f6ndk méar a belépés pilla-
nataban megért mindent. A f6nok meglepetten
néz korul. Mar nyilnak az ajkak, mégis, meg
kellene valakinek mondani, hiszen a f6nok nem
tudhatja, miért allnak ilyen meglepetten, de a
fénodk egyenesen Marikahoz 1ép. Megall elétte.
Mutatéujjaval felemeli az allat és a szemébe
néz. Es amit most mond, az nem vart fordulat.
Nagyobb szenzacié, mint az ir6gép kidobasa.
Kicsit bizonytalanul reszket a hangja, mikor
elkezdi, de fokozatosan belemelegszik:

— Marika! Nézzen a szemembe! Mondja meg
6szintén, bantottam én magéat? Széltam csak
egy rossz sz6t is magéhoz? 6csaroltam a mun-
k&jat? Nem mindig csak dicsértem? Nem vol-
tam-e mindig kedves magahoz? De maga nem
értett meg engem. Azt hitte, tréfalok vagy gu-
nyolédom. Pedig én &szintén beszéltem és
6szintén beszélek most is, amikor azt mon-
dom ... amikor azt mondom, hogy én magéat
nagyon, de nagyon ... kedvelem ... szeretem...
hogy... hogy legyen a feleségem!

Marika kétségbeesve nézett fénokére.

Ez a habozés batrabba tette a f6nokot. Tréfas
hangot utétt meg:

— No, ne nézzen ram olyan haragosan! Nem
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Melyen a front homalya &sit.
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Nem volt tarkabb a rét viraga,
2 Nem volt tébb fény a napsugarban,

Nem volt zcngébb a madarének
2 s ott f5nn nem volt az ég se kékebb.

Nétajat sirva a Halalnak,
A malmok is lomhan daraltak.

S aldasaként a hullé vérnek,
Tabori mise nem fehérlett. v

. Az o6rak szurkén néttek, tlintek...
i Szombat volt esak.Szombat. Nem innep.

a Szivinkben mégis Unnep zsongott,
Magyar faluk harangja bongott.
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Hisz még a Hold is azt ragyogta:
Este hatkor megjott a posta...!
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igy szokads a kérGket fogadni. Nem igy néz az
ember a boldogsaga elé! Mert most 0j élet ko-
vetkezik. Maga itthagyja az irodat és az én
feleségem lesz. Dobja sutba a gyorsiréceruzat,
tegye félre a dossziékat, az ir6gépet pedig
dobja ki az ablakon!

A f6nok itt zavartan és pirosan elhallgatott.
Erezte, hogy Ugyetlenll szedte Ossze a gondo-
latait, kiléndsen a végén. Es mikor azt mond-
ta, hogy dobja ki az ablakon az ir6gépet, olyan
furcsan néztek ra. Talan azt hiszik réla, hogy
meghibbant. Beront, azt se mondja, hogy jo-
reggelt, egyenesen odaall Marika elé, megkéri
a kezét és ezzel kapcsolatban zoldségeket kezd
beszélni. Hogy az irégépet dobja ki az abla-
kon ... Hogy is juthatott eszébe ilyen ostoba
gondolat . . .

Marika az irégép emlitésére Osszerezzen. Majd
olyan mozdulatot tesz, ami azt fejezi ki, hogy
neki mar minden mindegy. Szétlanul az ablak-
hoz fordul ismét. A f6ndk mogéje all. Marika
lemutat az 6temeletes mélységbe:

— Ott ... ott az ir6gép ... Kidobtam ... — s
ezzel vége minden erejének. Réborul, szinte
rdzuhan az ablakparkanyra. ljedten ugranak
hozz4, nehogy kiessék. De nem, csak a feje van
hint, pontosan az ir6gép folott s mint egy kis-
baba, olyan elgdrbilt széljai s hangosan, ke-
serves bégdssel kezd el zokogni. Meleg kdnny-
cseppek hullanak az ir6gép roncsaira ...

A f6ndk hunyorgét. Nem akar hinni a sze-
mének. Lejjebb hajol, Marika vallan &t. Vélla
szorosan simul a lanyéhoz s most érzi, hogy
annak testét rdzza azokogas. Megfeledkezik az
irogéprél, meghatja a lany banata, atéleli s az
arcahoz szoritja a fejét...

... Marika megkonnyebbilten aldbbhagy a zo-
kogassal. Ink&bb érzi, mint hallja, hogy a ha-
tuk mogott lassan kitrdl a terem. Egyedil ma-
radnak ...

... Még mindig az irégépet nézi. Mar alig sir,
de nem tudja tekintetét elvonni a billentylk-
rél. Elmosddottan latja a betliket... Mintha
egészen kozel lennének ... Felkapja a fejét.
Az irégép ott terpeszkedik el6tte kozombosen
a kisasztalon. Epen és sértetlentl. De a terem-
ben valéban nincs senki. Csak az arcén érez
valami forrésagot, mintha valaki megcsoékolta
volna. S valaki... a fénok ... igen ... val6éban
mogotte all és foléhajol. . .

Marika szeméb8l még mindig folydogal a
kénny. A f6nok megszdlal:

— Miért sir. Marika? Mar 6t perce allok itt és
nézem magéat. Ugy zokogott az el6bb, hogy azt
hittem, megszakad a szive. Pedig akkor az
enyémnek is meg kellett volna szakadni...
Marika hirtelen felugrik. Elonti a harag. Foj-
tott zokogassal szolal meg:

— Hagyjon, ne mondjon nekem ilyeneket! Azt
hiszi, lehet nekem ilyeneket mondani! Ilyen
Ures fecsegéseket. Maga csak gunyolédni tud...
Meg akar fordulni, de a f6nok elkapja a két
csuklojat és kényszeriti, hogy a szemébe néz-
zen:

— Marikal... En komolyan beszélek. Es min-
dig komolyan beszéltem. Higyjen nekem! Hat
nem érzi, mennyire szeretem?!

Marika mar mosolyog. De dacosan, haragosan
héatraveti a fejét és ki akarja szabaditani a ke-
zeit. A fénok el is engedi a két kis vékony
csuklot s helyette elkapja a derekat. Marika
megadja magéat. Odasimul a férfi mellére és
megint elkezd sirni, de most mar csendesen és
nagyon boldogan ...



EGY CANYERT.
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Mikor befordultam az utcéba, éppen hetet
Utott a toronyodra. Sietnem kellett, ha nem
akarok elkésni a hangversenyrél, a neveze-
tes bécsi mivész dalestiérél. Mint a szél-
vész, Ugy rontottam be a szobaba, folran-
tottam a szekrény ajtajat, percek alatt ol-
toztem szmokingba és mar az el6szobaban
voltam, mikor megkotottem a fekete cso-
kornyakkend6émet. Orokké almos mindenes-
lanyunk a kiiszobon ért utal és nydjtott fe-
[ém egy sirgonyt:

— Még reggel gydtt...
elment hivatalba.
Folszakitottam a slrgonyt és olvastam:
“Bevasarolni Budapestre érkezem. Déli 12-
kor varj az Oktogonon. llus.»

Mikor a fiatal Gr

.. A veriték elontotte a testemet. Ez a sir-
gony reggel érkezett... Délben nem men-
tem haza ebédelni és llus.. Oh, llus vart

ram az Oktogonon, déli tizenkett6kor...
Vart ram, 6, akire én mar hosszl, hosszl
hénapok 6ta varok — és hidba ...

Fatum ez, fatum ..

Egy percig tanacstalanul tenferegtem az
elészobaban, azutdn zsebembe gylirtem a
taviratot és elrohantam. Negyednyolc ..
Ha llus reggel érkezett bevasarolni, akkor
aligha tolti itt az éjszakat, az esti vonattal
indul visszafelé. Mikor is indul az esti vo-
nat? Hétdtvenkor! Taxiba vagtam magam,
dupla takséat igértem a vezetének, csak
hajtsa, hajszolla a masinajat, hogy ideié-
ben odaérjek a Keleti- palyaudvarra Veglg—
rohantam a folyoson, a varéterem ajtaja-
ban felokleltem néhany kalapskatulyat és a
kalapskatulyak kozétt egy id6sebb hélgyet,
homalyosan emlékszem arra is, hogy egy
vadaszkalapos, monoklis fiatalirnak a la-
bat tapostam le, mint a megvadult bivaly,
Ugy szaguldottam at a perrén sokadalman
és végre — megpillantottam llus édes-ba-
jos, halovany kis arcocskajat, — két szigor(
tanti ridegen csillogé szemiivege kozott.
— Kézit cso6kolom, lluska ... No de ilyet!
Hat maga Budapesten voit?

— és maga? Hova utazik? — kérdezte llus

— bocsanat... Kovacs Péter... Cili tanti...
Mélcsi néni.

En pedig dadogtam:

— GO ... Godollre megyek... Igen, azért

vagyok szmoklngban — a vakit6 ingplaszt-
rén és a fekete csokornyakkendd ugyanls
kilatszott a télikabat aid6l! — vacsorara
hivtak... Valészinlleg csak a hajnali vo-
nattal térek vissza Budapestre.

Nagyot nyeltem, mert nem szoktam meg a
hazugséagot, llus pedig pirdalt helyettem is.
A nénik szigordan, de heiyesléleg bdlintot-
tak. Tudomasul vették, hoav GoddllGre
megyek vacsorara és ezért 6ltoztem szmo-
kingba. A két néni arca kezdett megeny-
hilni. Milyen rendes fiatalember!... Meg-
hivjak egv arih6zhoz vacsorara és 6 —
szmokingba 6ltdzkodik... Olyan  rokon-
szenves lettem a szemikben, hogy mar
orultek, mikor Hulssal egyitt szalltam fol a
vonatra. Legalabb Go6dolléig nem fog
unatkozni a kislany. Mi pedig alig vartuk,
hogy a g6zmozdony nekiduralja magéat és
elinduljunk. Akkor aztan izgatott parbeszéd
kezd6dott a folyosé sarkaban:

— Miért nem vartal?

— Nem voltam otthon egész nao...
gbnyt most kaptam meg, fél 6éraja.
Boldog és bls percek... Elsirattuk az el-

A sir-

pazarolt napot, arr6l beszéltiink, milyen
pompasan telt volna az id6 délt6l estig.
Jott a kalauz: «Szabad kérnem a menetje-
gyet...» Menetjegyem nem volt. Boldogan
fizettem ki a buntetést, ismét egyedil ma-
radtunk, a vonat szaguldott velink sotét
mez6kon at és — szaguldott, sajnos, az id6
is... Tdl voltunk mér a hatvani palyaud-
varon, veszedelmesen kozeledtink Apc—
Zagyvaszant6 felé..

— Jaj Istenem — soha]tott llus.
var a kocsi..

Apcon varja a kocsi és Matyi is varja, az
oreg kocsis. Be fogja bugyolalni a kisasz-
szonykat a fekete subajaba és viszi, viszi
hazafelé, Dengelegen &at. Matyi, a kocsis,
jol ismer engem, még a mdult 6szi gyakorlat
6ta, mikor valésagos hadaprédi mindsé-
gemben adtam éjjeli zenét lluskanak, nem
szabad tehat Apc—Zagyvaszanton mutat-
koznom. A kalauztél megkérdeztem, melyik
az utols6 dllomas  Apc—Zagyvaszantd
el6tt? «L...» Nagyot soéhajtottam. Es bu-
cstztunk. Konnyek és csokok kozott blcsiz-
tunk, a vonat tavolodott, mintha egy t(iz-
kigy6é futna el6lem és vinné a zsakmanyat:
lluskat... Aztan sotét lett, lakk félcipdm-
ben ott alltam a sar kozepén, messzir6l ku-
tyak ugattak, a fekete égboltrél pedig gu-
nyosan hunyoritottak rdm a csillagok. Va-
laki az arcomba vilagitott: a vasuti 6r volt,
egyben allomasfénok. Homalyosan emlé-
keztem arra, hogy tavaly az 6szi manéve-
ren jartam mar errefelé és nagyon Ossze-
kedvesedtem egy Mihaly Miska nevezeti
gazdasszal. Meg is Igértem neki, hogy egy-
szer meglatogatom. Nohat: most meg-
latogatom!

— Mikor indul Budapest felé a vonat? —
kérdeztem a bakter-alloméasfénoktdl.

— Otnegyvenkor hajnalban.

Tehat hajnali 6tnegyvenig a programom:
Mihaly Miska ...

A szolgéalatkész vaslti 6r megmagyarazta,
hogy a falu két kilométernyire van az allo-
mastél. Valahol arrafelé, a sotétségben ...
Megindultam héat, szmokingban, lakk fél-
cipdben, kezemben ezustfeil kis botommal,
a feneketlen sarban, a s(irii so6tétségben,
arra, amerre a kutyaugatds mutatta az
utat. Néhanyszor beleléptem az arokba,
nekimentem egy-egy fanak, de végul mégis
csak megérkeztem a falu f6utcaidra, ahol
két boglyakemence imbolygott felém. Mivel
nem valami mesebéli faluban jartam és
nem is almodtam, a két imbolygdé boglya-
kemencérél hamarosan kiderilt, hogy su-
baba 06lt6zott derék magyarok, hivatalukra
nézve éji 6rok, akik elvezettek Mihaly Miska
széllasara. Hosszas zorgetés utan kerdlt
el6 a gazda, akinél a fiatal «prakszi» la-
kott. Megmagyarazta, hogy az ifiar diszno6-
torban van a patikuséknal. Atnyuitottam a
névjegyemet, hogy vigye el az ifiar utan,
a gazda eltlint az éjben, majd Ugy fertaly-
ara mulva nagy rikkantasok verték fol a
falu csondjét: Mihaly Miska érkezett, barati
Olelésekkel.

— Szervusz, koméam... Isten hozott!..".
Mondtam én, hogy ar vagy, igazi dUr...
Megigérted, hogy egyszer kijossz hozzam.
... Hat most kijottél...

Magéaval vonszolt a disznétorba, a patiku-
sékhoz, ahol legalabb hisz vendég szoron-
gott, bbséges étel-ital, pipa- és szivarfust
mellett. Igen megcsodaltak, hogy ilyen
szmoékingosan érkeztem a disznotorba és
a névjegyemet kildtem el6re magam he-

— Apcon
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lyett, de azért hamar 06sszekedvesedt(ink.
Néhany perc milva egészen természetes-
nek talaltam mar, hogy este elindultam
a pesti Vigadoé felé, meghallgatni egy vilag-
hirli mivészt és megérkeztem L. kdzségbe,
a disznoétorba, éjjel tizenegykor.

Hajnaltajt elindultunk Mihaly Miskaval az
alloméas felé. Végignétaztuk a falut, strln
forgatva a magunkkal hozott fiaskékat.
Valahogyan kijutottunk az allomasra. Arra
még emlékeztem, hogy a derék vasuti 6r-
rel pertat ittunk és Orok baratsagot fogad-
tunk, azutdn .— megérkeztem a Keleti-
palyaudvarra. Ott ébredtem fel. Az egész
éjszaka — mintha é&lom lett volnal...
lluska, az a néhany félénk sz6 a vonat-
folyosé6n, a bandukolas az éjszakédban, a
falusi hejehuja, a nétazas, a vasuti bakter
és Mihaly Miska. Egy taxi hazavitt, a zse-
bemben hordott kulccsal magam nyitottam
ki az ajtét és lefekidtem. Nehany perc
mulva j6tt az almos mindenes és folkeltett.
Nem tudta, hogy most érkeztem haza. Csak
azon csodalkozott, hogy a szmdkingnadra-
gom és a lakk félcipdm mitél lett olyan
Saros?

A GYOGYULAS UTJA MEGROVIDUL

ha az étvagytalan, idbbadoz6é betegnek
olyan taplalékot nyujtunk, amellyel az el-
veszett er6t miel6bb visszaszerezheti.
Egy-két csésze Ovomaltine reggelire, uzson-
nara b6ségesen juttat a szervezetbe élet-
fontossagl nemes

pétolia a betegség kovetkeztében elvesz-
tett er6ket, sorompéba Adllitta a szervezet
tartalék erejét, gyarapitia a szovetallo-
manyt és gyorsitia a vords vérsejtek uiia-
képz6dését. Ovomaltine nem terheli az
emésztést, kellemes ize miatt azok a bete-
gek' is szivesen isszak, akik més ételt vissza-
utasitanak.

0VOMALTI1

hetekkel viszi el6bbre a beteg talpraalio-
sat. — Napi adagja csak fillérekbe kerul.



A neve MacMackenzie, a Scotland Yard mar
tizenot h()naFja keresi  buzgén, de hidba.
Mondakor keletkezett korilotte, 0 volt Lon-
don alvilaganak koronazatlan Kiralya.
Sok mindent suttogtak réla gyéren vilagitott
piszkos csapszékekben a Temze keleti part-
J&n. Azt, hogy nincsen zér, mely ellen tudna
neki allani, — mert kulcsai ielnyiljak a leg-
furfangosabban 0Osszetett zarakat is. Ha be-
torésali6 pancélszekényt lat, Mac csak meg-
vetéen mosolyog. A homalyban kénnyen el-
igazodik cs a riasztdcsengbket megszima-
tolja, akér a vizsla a vadat. Hidegvére me-
sébe ill6 és a hagjat mesterien el tudja val-
toztatni.
Egy ellenzéki Gjsag azt irta rdla, hogy ba-
ratai vannak a renddérségen.
Csakhogy Brown ezredes, a biinigyi oszta-
lyon, megfogadta, hogg még a nyar folya-
man lefuleli “és amit Brown ezredes meg-
fogad, azt meg is tartja, azt tudtdk rdla.
Erre a fogadasra gondolt, nagykarimdju ka-
lappal a fején egy férfi, aki halk szitkokat
mormogott. De gyors elhatdrozasé ember és
most hirtelen korilnézett a homalyos villa-
negyedben.
Nem volt mér fiatal, de badmulatos tigyesség-
%el vetette 4t magat az alacsony keritésen.
kovetkezd percben mér a sotét, lakatlan
héz elétt allott.
Kicsit gunyosan mosolygott, amikor botja-
nak elefantcsont-fogojaval beverte az ablak
livegét.
Azt hitte, senki se hallotta a csdrompolést,
holott fblkeltette egy holgy érdeklodését,

akir6l azt beszélték, hogy hamarabb lehet
vele taldlkozni legyhazakban, mint az Udv
Hadseregének gyl’i?esein.

A betér6 bedugta kezét az ablak nyilasén,
megiogta a reteszt és visszalokte. Azutan fel-
vonta az ablakot és ahurakodott rajta. Egy
sOtélruhas holgy jéindulattal nézte a feltart
ablakszarnyat.

Amikor a férfi az Oriszobdban a nagy ir6-
asztalnal allt és ujjan forgatott egy kulcs-
Kb‘teget, osszefogd kis lancén, raszéltegy néi
ang:

— Ugy vélem, hogy majd oszlozunk, mon-
sieur!

A tétlenért héatranézett és megpillantott egy
lilaruhas holgyet.

— Abbél ugyan nem lesz semmi, galambom!
— vigyorgott ra.

— De, — sz0lt a holgy — legyen esze. Csak
szbrakozni jottem ugyan &l ide Londonba,
de amikor lattam, hogy ebbe a hazba megy
latogatdba, kovettem, hogy a kellemest &sz-
szekossem a hasznossal.

A férfi figyelmesen nézte.

— On Parizsbol jon —allapitotta meg. —Azt
a nevet kapta: a ,lila Georgette", és a be-
torés Champot el Fils boltjdban az 6n mive
g§al<lugy, mint a szélhAmosag Erskine check-
jéve

A holgy EQK lépest hatralt.

— On meghokkent.

A fura ember elismer6en bélintott.

— Az az ember, akit6l mindezt tudom, —
mondta — a readingi fegyhazban (I, a
neve Charlv Snike.
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— Charly Snike! — ismételte keseriin a lila
Georgette. — Szegény fidt valami Brown ez
védés csipte el. Intettek, hoPy 6vakodjam et-
t6l az embertdl. De ki kell ‘dnnek fejeznem
elismerésemet.  Tiszta munkéat végzett. A/

olyan magafajta ember el6tt nincsen héz
biztonsagban.
— Ugyan kérem, — szerénykedett a meg

dicsért, — a botommal vertem be az ablakot,
csaklgy zdgott. Igazi kontdrmunka. Es zseb
lampam sincsen, csak gyufdm. Nem vagyok
mestertolvaj. Az ilyen betor6b6l, amilyen éi.
vagyok, tizenhdrom megy egy tucatra.
Georgette hitetlenil mosolygott.
— Nagyon szeretném megnezni, milyen ez
tabernakulum itt belllrél, — jelentette ki
hirtelen.
— Olt legféljebb, ha unalmas irasokat talal
— figyelmeztette az ismeretlen. — De hu Ugy
tetszik... mindig van egy ideill§ kulcsom, —
mosolygott ra. — Ez iit, ez jO lesz. De le
gyen oOvatos, fogadok barmibe, hogy ez alatt
a szOnyeg alatt vezet a riaszto csengl zsi
norja.
Georgette l&baval hatralokte a szényeget. A
rag&/o;;é padlén vékony villanydrét kigyézott
A kulcs nyomdasétdl kattant a zar és a taber
ndkulum Kkinyilt. De a zsdkmany csupan ér
féktelen aktacsomé volt.
— On mindent tud, — szolt a francia n6 —.
kulcsai kinyitnak minden zérat és megszima
tolja a riaszté cseng6t, mint a vizsla a vadat
Sejteni, hogy 6n ki. — Ridegen elfordult. -
De hol talalni pénzt ebben a hazban?
— Itt az 0ari szobdban ugyan nem, —
mondta a férfi — és a héaloban sem. Ott
sincsen divatos rejtekhely. A fiird6szoba ..
err6l lehelne csevegni. Jojjon! —  Kinyitott
egy ajtot és eltlint a sotétben.
— VlgP/ézzon! — sz6lt r4 Georgette. — Még
belebotlik egy butordarabba.
De az ismeretlen végigment a sotét helyisé
geken és baf' nélkil eljutott a fiirdészobaba.
— A gazkalyha mogott latok egy viznyomd
szabélyozét, ‘olyan, mintha nem volna igazi.
Georgette reszketett izgalméaban, forgatott
egyet a fogdn, erre félretolédott egy csempe,
mogotte egy kis Ureg lett lathat6, melyben
egv kis pancélszekrény volt.
Ekkor megszélalt a mésik szobdban a tele-
fon. Georgette 0Osszerezzent, de a cimbora
nyugodtan levette a kagylot.
— Igen, itthon vagyok, — mondta arcétlanul
egy almos ember személytelen hangjan. —
em, G6regem, nem lehet. Dij%féradt vagg/ok
Jobb, ha holnap regf};]el keres fel. 1gen, ebben
maradunk. Good night!
— Mester! — sz0lt Georgette. — Hidegvére
hatdrtalan és a hangjat ~is megtévesztéen
tudja elvéltoztatok Azt hiszem, tudom, hogy
on ki. De bizony, o©nnek még a Scotland
Yardtdl se kell tartania, 1&g 6llebb, ha Fhir
full kapitanytdl, vagy Brown ezredestdl.
— Oh, — nevetett a cimbora —, a Scotland
Yardon igazan otthon érzem magam. Fairfull
kapitanytdl meg nincsen mit tartanom. Ep
Een tegnap gomboltam le réla kartyan, po
kerben két Ién;(l’)l.h Es Brown .gzrledes Ee
éppen nem nydl hozzam egy ujjal sem.
is‘?(%la padjat ykoptattuk. ot 9
onnek baratai vannak a Scotland Yardon?
— kidltott fel Georgette, rekedten az izga-
lomtél. — Vallja be: 6n Mac Mackenzie .sze-
mélyesen!

Roslcllem, hogy csalédast okozok onnek,
asszonyom. — mosolygott rd az ismeretlen
— de ennek a rejtvénynek ez az egyszer(
magyaréazata: feleségem a szolgaszemclyzct-
«al Takira utazott és™ én egyedil maradtam
Londonban. Az imént jottem ra, hogy a kul
csatmai az iréasztalomon hagytam és igy
nem volt mast tennem, hogy bejussak a ha-
zamba: be Kkellett masznom a konyhaabla
kon... De Mac Mackenzie nem vagyok, ha
nem, eskivel fogadom, hogy elcsipem ezt a
fickot, miel6tt ez a nyar veget ért, mert a
nevem Brown ezredes ... Eric Esik



LA magyar né nem szolgalhat fegyverrel"

i Dunaparton egy modern bérhazban laknak
Keresztes-Fischer Ferencék. Azt, hogy minisz-
ter, el6kel6 politikus lakik itt, csak egyetlen-
egy szal posztol6 renddr jelzi a kapu alatt. A
lakds nagy meglepetés, negyszobas polgéri la-
kés, de olyan asszonyos melegséggel rendezték
be az egészet, hog'%;I a latogatd egyszeriben ott-
hon érzi magat. Mdkincsek, évszazados bron-
zok és porcellanok nincsenek ebben a lakés-
ban, de van sok jo karosszék, konyv, asztal-
kak, kézimunkakkal, szaz kedves ndies holmi-
val, csupa hivogaté alkalom, hogy az ember
leiljon valahova, olvasson, vagy joizlien elbe-
szélgessen.

Kora délelétt az id6, de a kegyelmes asszony
mar régen talpon van. Réggé' elment otthon-
rél, mér haza is jott és az iréasztala el6tt dl
egly halom irat kozott, lelkiismeretesen keresz-
tilragja magat mindegyiken, leveleket ir ald,
el6adasokat fogalmaz... és csak a jo Isten
tudja, hogy még mit nem csinal..." tiz em-
berre vald” munkat végez szédiiletes tempéban.
El6tte rengeteg alairasra var¢ levél, egy Finn-
orszagot ismertetd konyvhoz kellenek. A
konyv a Lotta Svard javara készil.

— Soha sem fogyok ki ezekbdl... — mondja
vitéz Keresztes-Fischer Ferencné, a levélpapir-
halmazra utalva.

— De kegyelmes asszonyom, miért nem a tit-
kéarjaval iratja ald ezt a sokszaz levelet?

— lsten 6rizz! Dehogy teszem, nem engedhe-
tem, hogy valaki helyettem aléirja a nevemet!
Tessék, itt vannak finn lapok, amelyeket ma-
gammal hoztam, nézegesse addig, amig elké-
sziilok.

— Nehéz dsszehasonlitast tenni a lottokkal —
mondja —, miutdn a mi szervezetiink még
megkozelitéen sincs Ugy kiépitve, mint a Lotta.
Talan csak a Voroskereszt, a Zoldkereszt az,
amelynek mdltja van nalunk... A mi honvé-
delmi munkaszolgalatunk még fiatal.

— Kevesen tudjak, hogy mit tegyenek, hova
forduljanak, milyen munka var ~ rajuk. Mit
tehetnek?

— Nincsen olyan né, akinek hetenként pér
szabad Oraja ne lenne. Barmennyire elfoglalt,
valami ideje csak van. Jelentkezzék az illeté-
kes szervnél szolgalattételre. Mondja meg,
hogy kortlbelil milyen munkéat tudna vé-
gezni. Es hetenként hanyszor?

— De azzal sincsenek tisztdban nalunk, hogy
mik ezek a honvédelmi munkak, amelyet el
kell _végezni?

— Els6sorban be kellene hozni a munkadél-
utdnokat. Finnorszdgban a lottdk valésagos
ruhaambulanciakat tartanak. A katondk ruha-
zatat kitisztitani, a fehérnem(it kimosni, a fel-
s6ruhdzatot, kabattél a hdsapkaig kijavitani,
megfoltozni, bestoppolni, két rong[)(/osbél egy
jot csindlni, ez az igazi néi munka és ezzel
oriasi szolgalatot tennének a hadseregnek.

— Szoval, kegyelmes asszonyom, néi honvé-
delmi munkaszolgalat alatt ilyesmit ért.

— lgen. Vagyis inkdbb azt mondhatom, ez a
munka torténik igazan a Lotta Svard szelle-
mében. Mint ahogyan a szegénygondozas és
minden szocidlis munka is hazafias kotelesség.
Csak helyesen kell megvalogatni a munkakort.
Ugy értem, hogy az a vidéki Uriasszony ne
markot szedjen, hanem vallaljon példaul” sze-
génygondozast, vagy csaladlatogatast. A had-

exevicne,

bavonultak csaladjanak hanyszor van dolguk a
hatésagokkal! Menjen, intézze el az adélgye-
ket és minden hivatalos tgyét annak a sze-
gény asszonynak, aki ehhez nem ért és ideje
sincsen. Hanyszor el6fordul, hogy a férfi kint
van a harctéren, az asszony kishabat var, a
tobbi gyereket a sziilés ideﬂ'e alatt el kell he-
lyezni olyan csaladnal, ahol vigyaznak ra. Méd
van erre, mert hiszen az illetékes hatosag még
fizet is a hadbavonult gyermekéért arra a par
napra. A szillasszonyt ‘tehermentesiti és a
gyerekek sem kallédnak a szomszédsagban ...
— Szeretném, ha kez];yelmes asszony most ma-
gyarorszagi tapasztalatairdl beszélne ...

— Talaltam egy varost, nem mondom meg
melyik, ahol idealis ennek a kérdésnek a meg-
oldasa. A hatésagok maguk alakitottak egy
bizottsa’?ot, amelyben a polgarmestertél az ado-
hivatal f6nokéig” mindenki benne van. A part-
fogébmunkat végz6 asszonyok pontosan tudjak,
hogy kihez forduljanak és nem labdaznak™ ve-
luk egyik hatésagtol a méasikig. Ugyanebben a
véarosban talaltak ki azt, hogy a hadbavonult
gyermekéhez kikuildének egy jobb tanul6t va(r;y
eqy tanitot, aki a nehezebb leckét atveszi vele,
miutan az elv az, hogy a hadbavonult gyeimé-
hének nem lehet rosszabb bizonyitvanya, mint
békében.

— Nagyon orilok, hogy kegyelmes asszony
ezt mondja nekem. A multkoriban egy na-
gyobb tarsasagban alaposan 0Osszeszdlalkoztam
egy Urral, aki azt kivanta, hogyha kell, a n6k
ragadjanak fegyvert és Dob6 Katica moédjara
fegyveresen menjenek neki az ellenségnek ...
Keresztes-Fisclierné kicsit hallgat, aztan na-

gyon erélyesen megrézza a fejét. Szivébdl
mondja:
— A n6 nem szolgalhat fegyverrel. Egyes

h6snék mindig voltak, de ez nem néi hivatés.
A front mogotti masodik arcvonalat fenntar-
tani, az_elégedetlenséget leszerelni, békét és
harméniat teremteni, ez a ma(?yar nék fel-
adata. Ebben a munkdban mindenkire nagy
szerep var. Es meg kell mondanom, hogy a
falunak jobb szive van. Jobban megérti, mir6l
van sz6, ink&bb véllalja a kotelessegét mint a
varosi lakossadg. A nagy atlag nem érzi sziv-
igyének még mindig, ugy, ahogyan kellene.
Keresztes-Fisclierné kicsit elgondolkozik. Csen-
desen beszél az idedlis n6i honvédelemrél, a
lottokrol:
— Nem lehet 6sszehasonlitdsokat tenni... A
finneknél a lottaszervezet olyan kiépitett...
mint egy szép Var ... Ez a szervezet behalézza
az egész orszagot. A nyolcéves kislany mar be-
all lotténak. Résztvesz a faluszervezet munka-
délutanjain hetenként kétszer, megtanul dol-
ozni. Tizenhétéves kordban onként jelenthez-
etik. Hanyféle lottéjuk van! Egészséglgyi,
azdaségi, felszerelési, irodai szolgalatot tevo
otta, a hiradészolgélatot a légvédelemnél is
lottok végzik. Most, amikor kint voltunk Finn-
orszagban és kivittek benniinket, ki az els6 tlz-
vonalba, ahol egy magaslati megfigyel6 allas-
bél latcsoveken Szentpétervart nézhettik . . .
ott is lottok alltak 6rt. Vastag bundakba bur-
kolézva, kétéranként valtjdk Oket. Rank se
néztek. Egy szempillantasuk nem volt a hiva-
talos latogatas részére, az otthon, a csalad biz-
tonséga, epsége volt rajuk bizva.

Izséky Margit
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Gobelin kép, 25X25 cm méretd,

fonallal készitjuk

gyapjd-

J vendiolalas mivészete

Az arab vendégszeretetre mi sem , jellem-
z6bb, mint a hatalmas Omar Kkalifarél szolé
kis torténet. E jellegzetes anekdota szerint,
Omar kalifa banatosan ult palotdjanak his
marvanyudvaran.

— Mért busulsz, nagy kalifa? — kérdezte
t6le egyik bizalmasa.

— Azért, fiam, mert Allah nem szeret — fe-
lelte Omar.

— Hogy beszélhetsz igy, uram? — csodal-
kozott a kérdez6skodd, a fehéren csillogd
palotara, a hiis szokékutra, a korulottuk sé-
talé kényes pavakra, az udvaron tul illa-
tozé ezerszinli kertre mutatva. — Allah el-
latott minden foldi jéval s azt mondod, nem
szeret?

— Nem bizony — felelt a kalifa basan —,
immar negyedik napja nem kuldétt nekem
vendéget...

A perzsék semmivel se becsllik kevesebbre
a vendéguket, mint szomszédjaik, az ara-
bok.

Egy svéd ir6, aki nemrég keresztil-kasul
jarta Riza sah birodalmét, elmondja, hogy
Hosszl, faradséagos sivatagi vandorlas utan,
népes tabor felé kozeledett tarsaival. Be-
duin taborhoz, melynek ura hossziszakallu
sejk volt.

— Szivesen latnak-e benninket itten, nem
lesz-e boéntodasunk? — kérdezték a svédek
bennszllott vezet6jukt6l, aki csodéalkozva
nézett rajuk.

— Aki a vandor-beduin satranak kiszobét
atlépi — felelte —, annak hajszala se gor-
bil. Az 6reg sejk oly mélységes tiszteletben
tartja a vendéget, hogy nemrég, mikor egy
véres, rongyos idegen vet6dott satra elé s
konvorgott; rejtse el, mert uldézik, azonnal
elrejtette. Alig tortént meg ez, vagtatva ko-
zeledett egv lovascsapat. A lovasok egyike
halottat hozott nyergében s mikor a holttes-
tet a seikk satra elé fektették, az felismerte
az élettelenben egyetlen fiat.

— Fiad gyilkosa erre meneki't — mondtak
a seiknek a lovasok —, 6t Uldozzik. Nem
lattad, nagy sejk?2

— Nem lattam — felelte a seik, de mikor a
lovasok ismét elvagtattak, kivezettette rej-
tekhelyéb6l az idegent és fav szolt hozza:
— Kapj fel erre a léra és vagtass, hogy ul-
dozébe vehesselek...

Abdul. Hamid, az elmult vilaghabora idejé-
nek szultan'o, hires volt pazar vendégsze-
retetér6l. Onmagat is felulmdlta azonban.
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mikor a Palesztindba utazé Il. Vilmos német
csaszart varta.

E latogatas tiszteletére gyonyor( kastélyt
épittetett fel Herekében. A kastély sokszaz-
ezer fontba kerllt s bar a magas vendég
harom o6ranél nem toéltétt benne tdbbet, a
tdvozasa utan sohase haszndltak tobbé.

.

Az Okor torténetében'is lépten-nyomon ta-
lalkozunk pazarabbnal pazarabb vendég-
latasokkal. Valamennyien tdltesznek azon-
ban Réma hires inyencének, Lucullusnak hi-
res ebédjei és vacsorai.

Ezekre az Unnepségekre — szerényebb név
nem jellemezné &ket kell6képpen — héna-
pokkal megtartasuk el6tt kildte szét meg-
hivéit a hazigazda.

Nem csoda! A lucullusi ebédekre, vacso-
rakra készilni kellett s az el6késziletek he-
teket, hénapokat vettek igénvbe ... Lucullus
nem atallt gyonyor(i kertjgben tavat asatni
egyik hires vacsoraja el6tt. Mikozben a ta-
vat astak, Lucullus halaszai nem alltak meg
Afrikaig. E foldrész vizeib6l fogtak ki a ha-
lakat, melyeket ezideig nem ismert senki
Rémaban. A halaszzsakmanyt nagy horddék-
ban szallitottdk haza, elhelyezték a kert ta-
vaban s a vacsora napjaig nem sz(intek
meg a tengeren at afrikai vizet szallitani a
ritka halaknak Lucullus barkasai.

Mikor a vacsora lezajlott s teritékre keril-
tek a halak, Lucullus nemcsak azokat sem-
misittette meg, amelyek megmaradtak, ha-
nem lecsapoltatta a tavat is, nehogy kisér-
tésbe talaljon esni, még egyszer fel ta-
lalja szolgaltatni Afrika nagy sikert aratott
halait.

A tizennyolcadik szdzad vendégszereteté-
nek ilyfajta fény(iz6 megnyilvanulasardl iréi
kotetek beszélnek. Leirjadk a medveviadalo-
kat, melyeket Lescinszky Szaniszl6, a len-
gyelek tékozl6 kiralya rendezett vendégei
szorakoztatasara. Leirjak, mily fényarban
Gszott XIV. Lajos Parizsa a céarevics latoga-
tasanak ideién ... Mindezeken az Unnepsé-
geken tlltesz azonban az a fogadtatas,
melyet Grassalkovich Antal gréf rendezett
Maria Terézia tiszteletére.

1751-et Irtak s nyar volt, forr6 nyar, mikor
a kirdlyné megjelent a grof godollsi birto-
kan, ahol hetek, s6t, hénapok o6ta folytak
az el6készuletek.

Nem folytak hidba. A kaprazatos fényd td-
zijaték, a voros bort, majd fehér bort Iovetd
szokdkutak mind tokéletesen mikodtek s
csodalatos latvany volt a lovagi torna, mely
a kozépkori ezlst vértbe o6lt6zott gavallé-
rok kozt zajlott.

De mi volt mindez ahhoz a meglepetéshez
képest, melyet a gré6f az uralkodéné lato-
gatdsanak masodik napiara tartogatott.
Ezen a reggelen forrén sttt a kastély
parkjabdl kivezet6 orszagutra a nyari nap
s Ime, mégis kilenc csilingel6 szanké allt
meg a park kapuja el6tt. A grof betessé-
kelte a kiralyn6t az els6 kagyl6éalaku, ezist
szankbéba, a tobbiben a kiséret foglalt he-
lyet s a szankék elindultak a hoéfehér
csillogd utakon, melyeket azonban nem hé
takart — havat még a krézusian gazdag
Grassalkovich se tudott az orszagutakra va-
rézsolni juliusban—, hanem vastag soréteg.
Barmennyire élvezte is Maria Terézia a
nyari szankézast, takarékos nd létére sziv-
b6l bosszankodott, mikor megtudta, hogy a
mulatsdg nemcsak a maramarosi sébanyak
egyévi termését, hanem a grof egyévi jove-
delmét is felemésztette.

A gyermekagy varazslatos misztériuma korul
rengeteg babona keletkezett az évezredek
sOtét tavlatdban. Sajnos, a civilizacié és kul-
tara mai fejlett fokan sem tiintek el teljesen
ezek a babondk s kilondsen egyes vidékeken
divatosak. A babonédknak igen sok esetben
lettek k&ros kovetkezményei, betegséget, szo-
morusagot, pusztulast okoztak.

Még ma is széles rétegekben tartja magéat az
a hit, hogy aldott allapotban lev6é anyéanak
nem szabad vizet innia, legfeljebb haromszor
naponta, egy-egy pohéarral. A babona azt
tartja, hogy a sok vizivas befolyasolja a szi-
letendd gyermek szellemi képességét, létre-
hozza a vizfejliséget. Ennek persze semmiféle
tudomanyos alapja nincs. A vizfejlség lényege
az agyvelo és az azt korilvev6é burok kozotti
folyadék mennyiségének koéros megszaporo-
dasa, de ezt nem az anya vizivasa idézi el6.
Képtelenség azt hinni, hogy az anya A&ltal
fogyasztott viz gy(ljon 6ssze olyan hozza-
férhetetlen helyen, mint az agy és agyburok
kozotti rész.

Javasasszonyok arra is befolyast tudnak gya-
korolni, hogy a goélya fidcskat vagy leanykat
hozzon. Az ezzel kapcsolatos mindenfele be-
avatkozas szintén nem egyéb babonanal. Sét,
az ilyeniranyla joslatoknak sincs semmiféle
tudoményos alapjuk. Legfeljebb ,véletlenul”
kovetkezik be a joslat, talan tobbszor is egy-
masutan, ami csak Oregbiti a jés hirnevét.
Kozismert babonas felfogds az is, hogy ha
egy éaldott allapotban levé anya egy sz6ros
allatot nagyon megbamul, az Gjszalétt arcéan,
a megbamult allat fejéhez hasonlé széros folt
keletkezik. Sokan hisznek ebben az ostoba
babondban és ha rajtakapnak egy fiatal
anyéat, hogy cicéaval jatszik, halalra rémitik a
szllletendd gyermek rutsagaval kapcsolatban.
Mindenféle ellenszert javasolnak. Tobbek
kozétt, hogy az ilyen anya keljen fel minden
éjjel, Kkilencszer egymasutan és balkézzel
mossa meg az arcat, — héatrafelé. Ha aztan
megszuletik a baba és gyonyord angyalka
lesz, ezt a sikert a javasasszonynak ko&szon-
heti, aki lehet6leg alaposan ki is hasznélja a
sikert.

llyen képtelenség az is, hogy anyajegyek
azért keletkeznek a gyermek arcén, mert az
aldott &llapotos anya arcdhoz valamit hozza-
dobtak, amit6l nagyon megijedt. Az anya-
jegy oOrokoélhetd s ha az anyanak nem is volt
anyajegye, lehetett valamely 6sének s a gyer-
mek ett6l 6rokolte.

Oriasi tdmege van még ma is annak a babo-
nads hitnek, hogy ,szemmel vertek meg" egy
gyermeket, azért beteg. Ennek az igazolaséara
tlzes parazsat dobnak hideg vizbe. Ha a pa-
razs lell az edény fenekére, kész az igazolas
s megkezdédik a Kkartékony gydgykezelés
minden elképzelhet6 médon. Szemverés nincs,
a hipnézis sem hathat a gyermekre, mert
ehhez felfogé értelem, oOntudat kell, amivel a
csecsemd nem rendelkezik. Gyakran halljuk,
hogy a kisbabat megcsodaltak s csak akkor
nincs hatdsa a csodalasnak, ha a csodalkoz6
ruh4jabdl egy rojtot Ovatosan lecsipunk s azt
meggyujtva, fustjét a gyermekkel belélegez-
tetjuk. Sulyos babona ez, melyet nehéz ki-
irtani. — divatos még intelligens emberek
kozott is.

Sokan hiszik, hogy a varandés nének adni
kell minden taplalékbdl, amit megkivan, ku-
16nben megbetegszik. Az igazsdg az, hogy
ezek a megkivant ételek rendszerint kiting
dolgok s igy nem é&rthatnak, de ha valaki
cukorbajos vagy gyomorsavb8segben szen-
ved, nyugodt lélekkel meg lehet téle tagadni
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mindazokat az ételeket, melyek egészségére
artalmasak. Ett6l a legszebb gyermeket szul-
heti. Gyakori babona, hogy szillés alatt ki-
nyitogatnak minden ajtét, minden fidkot,
hogy a szulést el6segitsék, pedig ez époly
kevéssé segit, mint a nyakban viselt amulet-
tek. Sok helyen sepr6t allitanak az ajtd elé,
a padl6 deszkajadba kést szarnak, hogy a
rossz szellemeket tavoltartsak az Gjszul6ttol.
Pedig a rossz szellemet, a bajt nem ilyesmi-
vel lehet tavoltarlani, hanem a gondos tiszta-
saggal, a fert6zés lehetéségeinek elkerulésével.
Két igen veszélyes tudatlansagra kell kulono-
sen ramutatnunk. Ma is altalanos szokas,
hogy a gyermekkel kifé6zétt mékhéjlevet itat-
nak, amit6l egész éjjel alszik. Az ilyen gyer-
mekekbdl lesznek az epileptikusok, az idiotak
és a falu bolondjai. A méak héjadban o6pium
van, az idegrendszert, agyat, szivet rombol6
méreg, ett6l alszik el a gyermek s ennek
kovetkezménye sok tragikus betegség, a rovid
élet. A masik rossz szokéas, hogy palinkaba
martott kenyeret adnak a csecsemének, ami-
t6l szintén jol alszik, alkoholmérgezésben.
A palinkds kenyér adagolasanak szornyd
kovetkezménye: a gyermek torpendvésd, cse-
nevész lesz, mert az alkohol legsulyosabban a
kozponti idegrendszerre hat, a novekedést
irdnyité paranyi mirigyekre.

Semmi szikség nincs az efféle karos beavat
kozasokra, babondk igénybevételére. Az egész-
séges, jol 4&polt, jol gondozott gyermek nyu-
godtan és boldogan alszik, — méreg nélkul
is. Legyen az Ujszuldtt szobgja vilagos és
csondes. Nagy melegben itt-ott teritsiink
széjjel vizes lepedbket, hogy a levegé para-
dds legyen. A csecsem6t nem szabad a nap
sugarainak Kkitenni, mert agyburka még fej-
letlen s agyveleje felmelegszik. A gyermek-
kocsi ernyGjét tehat fel kell hajtani, forré
napon. A csecsem6 &gya szabadon Alljon,
hogy minden oldalrél megkdzelithet§ legyen.
A derékalj kemény legyen, hogy a csecsemd
alatt be ne suppedjen. Ez biztositja a szaba-
lyos teslfejlodést. Legyek ellen fatyol védje a
csecsem6t. A gyermek soha ne fekudjék
anyjaval az 4&gyban, ez megzavarja nyugal-
mat és sirasra szokik. A csecsemb6nek a nap
legnagyobb részében fekudni kell, dajkéalasra
semmi szukség nincs. Szoptatds utan, — Kku-
16nosen éjjel, — fektessuk kissé oldalra, hogy
az esetleges hanyas konnyen tavozzék s ne
keriljon a légzocsatorndba. A préselt vatta-
polya jobb, mint a pehely. Po6lyazni csak,
kemény alapon, tehat mindig asztalon és
nem agyon szabad. Nyugtalan, ,,nyafogo"
babat a hasara tett meleg flanellal lehet meg-
nyugtatni. Zavarja a gyermek nyugalméat a
jatékszer. Eletének els6 harom-négy honap-
jaban ne igyekezzink jatékszerek razasaval
szorakoztatni. Ezeket Ugysem érti meg és a
kornyezettel val6 nyugodt ismerkedését za-
varja. Akkor kezdjunk vele jatszani, mikor
mar rajott, hogy ki az anyja vagy apoldja.
Legjobb magéara hagyni paranyi dolgo.z6
agyat, mellyel Ugyis megfigyel mindent, ami
neki kellemes. Jobban eljatszik bolcsGje halo-
javal, mint akar egy ezust cseng6vel és par-
ndja csucske artatlanabb jatékszer, mint a
szamara érthetetlen mackd vagy zorg6 jaték.
A hetedik-nyolcadik hénapban kaphat jaté-
kokat. A feltlést sem szabad er6ltetni, mert
a baba agyis felul, ha elég erésnek érzi
magéat ehhez.

Ha mindezeket a j6é tanacsokat kovetjuk és
tavoltartjuk a gyermek mell6l a babonékat,
a gyermeknevelés nem lesz terhes munka,
hanem boldogité 6rém. Nagy Daniel
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1. 61040. Kél arnyalata szirke anyagbdl dél-
utani ruha. lgen hatdsos az 0Osszedllitdés. A
véllrésszel az ujjak egybe vannak szabva.

1. 61041. Délutani ruha szirkéskék selyembdl.
A derék alakhoz simul, oldalt goinbolédik.
A hosszitott rész szélét keskeny plisszéfodor
diszili. Az alj plisszirozolt.

1 61042. Barna selyembdl délutani ruha. A
derék és az alj szabasa kultnleges és ellen*
kez6 oldalon rancolt. Fehér gallér a nyak-
kivagas mellett. Keskeny 6v, csokorra kotve.

JT. 01 OA-I

1. 61043. Zold selyeir.i uha vékony alaka hol
gyeknek. Kilon szabott vallrészek és el6rész
diszili. Az alj kél részbél ail. Felsérésze ran-
coll. az alsi'i sz(ik. Keskeny O0v.

1 61044. Mintazott szovésl lila selyemruha
kimoné szabasu ujjakkal. A derék és az alj
oldalrésze kilon szabdit, béven rancoll. ké6-
zepe sima és O\szer(i n magasitott.

T. 61 04"+
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1. 61045. Szlurke délutani ruha. A vall az uj-
jakkal egybeszab6!l. mellette rancolt. Az alj
belélrésze sima, korulotti* rancod. A vaéllon
kék viragdisz!lés.

1. 61046. Fialni leanyoknak barna zsorzsett-
bél délutani ruha. Szegbzés disziti a derekat
és az ujjak egy részéi. Az alj alsérésze plisz-
szirozoll. A derék és az alj oldalt goinbolddik.
1. 61047. Délutani ruha kék selyembdl, Erde-
kes rancolasok diszitik a fels6részt és az aljat.
HosszU szlik ujjak, keskeny ov.

ma<Val

1. 61048. Vilagos és sotélebb szirke zsorzsett
ruha. Az el6rész vilagosbdl készul es dusan
rancoll. a tobbi sédéibél. B ujjak konyokig
érnek.

1. 61049. Sotétkék selyemruha fiatal lednyok-
nak. Berakasok diszitik a derék és az alj
elejét. Szép fodros gallér és zsabé) emeli a
ruhat. Ugyanez disziti a hosszl ujjakat is.

1. 61050. Kockéds és egyszin(i anyagbodl ké-
szilt ruha fiatal leanyoknak. Az 0Osszeallitas
igen hatdsos. Az alj rancolt. Ggyszintén az
elérész is. B ujjak.

X 0K AP.IA
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-<<“KIALTO kovek

LEVEL KARPATALJAROL

Van a Biblidban egy kicsike passzus: ,,Ha
a bizonysaglev6ék elhallgatnak, kialtani
fognak a kovek." Mint az ezerszer hallott
kozhelyeket s a lapos kozmondasokat,
olyan figyelmetlentll olvastam szamtalan-
szor ezt a bibliai sort is. Aztdn a napok-
ban Karpatalja f6varosadban, Huszton
jarva, a hajdani Rakoéczi-var romjainak
tovében fellangoltak bennem a betdk,
égetd, langold, mardos6 szavakka valva.
Cimként, mindent megfejt6, mar nem is
jelképes cimként mondtam magamban:
ime, a kialté kovek!

Mert az igazsag az, hogy orszagunknak
ebben a tavoli cslcskében, habzo, taj-
tékzé hatan illatos fenyoéfatutajokat hordo
Tiszank mentén, a végeérhetetlen legel6k
s medvét rejtegetd fenyderd6k vidékén, a
ruszin testvérek foldjén, sok, megszam-
lalhatatlanul sok él8 bizonysagtevé hall-
gatott el az évszazadok folyaman. Rakoczi
viharos szabadsagharca idején még ren-
geteg magyar ajkd foldmives élt erre.
Ma? Kicsiny karpataljai magyar egyha-
zak évkonyveiben szamlalom, hogyan
fogytak el lassan a magyarok. A huszti
gimnazium értesit6jét bongészem. A ru-
szin gyerekek egynegyedének szinmagyar
neve van, de szét sem tudnak magyarul,
ifrom a neveket: Dobozi, Kiss, Szabados,
Remete, Dobo, Illyés, Kortvélyessy ...
s ki tudna felsorolni, hany ezer szerte a
hegybefult falvakban?

Isten, a torténelem folyasa, nemzetiségi
politika, szocialis okok tették-e? Lehetne
kutatni, fel6rlédni benne, kétségbeesni, Uj
reményekre gydlni. Egy bizonyos: haj-
dani nemzeti nagysagunk él6 bizonysag-
tev6i kozll szdzak és ezrek hallgattak el
magyarul ezen a tajon.

De az elnémult bizonysagtevék helyett Ki-
altanak a kovek! Leirhatatlan érzeés ez.
Alltam a hétszazéves reformatus temp-
lomban; dltem a hajdani fejedelemség-
hez tartozo huszti yar skorpidkat éltetd
varomladékain. Néztem a kétablat, mely
Rakoczi Ferenc utolsé orszaggytlésének
helyét orokiti egy régi haz falaban. A di-
cs6séges mult emléke fajéan felemeld.
SzomorU Onérzetet ad.

En a jov6t szerettem volna latni magyar
Karpataljan: sok, sok kicsiny magyar
gyermeket...

... Es egyik este, a rahdi hegyekben jar-
van, elébem toppant két kis csizmas ko-
lyok. Lehettek tiz, tizenkét évesek. Két
fia. Székelyek.

— Mit csinaltok itt?

Hat, — mondtak —, pasztorkodunk.
llonnét jottetek?

Csikmadarashol.

— Apatokkal?

— Nem a. Csak mii ketten.

— Ketten. Magaban két gyerek?

— Ugy hat. Kapunk a gazdanal kosztot,
kovartélyt s 6rozziik a marhakat. Otthon
még elegen maradtak. Ugy lehet, mii in-
nét el se megyilnk.

— Soha?
— Haét...
— Hanem?

ures kézzel nem es.

— Ugy lehet, el6bb megndvink, osztan
gazdak lesziink, osztan alapitunk itt egy
kicsi Csikmadarast. ..

Egy magyar erdémérnok hozta Karpat-
aljara ezt. a két gyereket. S én elképzel-
tem nyomban a ,kicsi Csikmadarast",
ahol a Dobosi, Dob6, Kortvélyessi, Illés,
Szabados nevi ,ruszin" testvérek is ma-
gyarul beszélnek. Szép alom volt. Valora-
valasaért szivesen lerombolnam a mualt
dicsOségét .kialtdo fejedelmi koveket. . .

Csaladi koc

HALAS KOSZONETUNKET és szeretet-
teljes Udvozletinket kuldjuk minden ked-
ves El6fizetbnknek és Olvasdnknak, akik
a karéacsonyi Unnepek és az Uj esztendd

alkalmaval szerencsekivanataikkal keres-
tek fel bennunket. Sajnos, nem all mo-
dunkban, hogy mindenkinek — ahogy

szeretndk — kulon-kialon kdszonjuk meg
kedves figyelmét. Ez a néhany héalas sor
mindenkinek sz6l, aki megemlékezett ro-
lunk és akiknek mi is minden szépet, jot,
sok boldogsagot és 6romet kivanunk.

UJ KONYVEK. — Vitéz Faraghé Gébor, aki
hosszl esztend6ket tolt6tt a magyar korméany
megbizasabél Szovjetoroszorszagban, érdekes
meg.igy éléséirdl és tapasztalatairél Szovjet-
oroszorszag cimld konyvében szédmol be,
amely a Stadium kiadasaban jelent meg. Az
éles szemd megfigyel6 és vilagos judiciumu
szemlél6 tokéletes keresztmetszetét adja a
bolseviki uralom kul- és belpolitikajanak,
diploméciai életének, mai tarsadalmi rend-
szerének, kozgazdasaganak, lakasviszonyai-
nak és mindennapi életének. Ismerteti a
Szovjet hadseregének szervezetét, katonapo-
litikdjat, atfogd képét adja a sokszor téve-
sen ismertetett mai Oroszorszagnak, amely
torténelmének  legvalsdgosabb napjait  éli.
Vitéz Faragh6 Gabor alapos és izzéan ma-
gyar mentalitasu konyvét olvasoéink figyel-
mébe 6szintén ajanljuk. — Kovéacshazy Vil-
mos, Budapest V. keruletének népszerl
eloljaréja, a horgaszsport kedvel6je, Hor-
gaszaollal . . . ciml szenzaciés konyvében
beszdmol ennek a szép sportnak multjarol,
izgalmas horgéaszkalandokrél. Rajongé szere-
tettel rajzolja meg a Balatont és a magyar
horgaszvizek szépségeit. Szines, eleven sti-
lusa, a sokszor megcsillané finom humor és
a kiegyensulyozott lélek Kisugarzé6 harmo-
nidja azt bizonyitjak, hogy nemcsak Kkit(in
ir6, hanem valéban bélcs férfil. munkéjat
olvassuk. A horgaszsport mUvel8i ezenfelul
sokmindent tanulhatnak bel6le, amit szaraz
szakkdnyvekben nem taldlhatnak meg. Ko-
vacshazy Vilmos kényve nem csupén szora-

koztat6. hanem meggondolkoztatdé és tanul-
s&gos olvasmany is.
AZ 1942-ES EVFOLYAM diszes, aranynyo-

mésu bekotési  tabldja kiadbhivatalunkban
P 3.50 bekuldése ellenében megrendelhetd.

A NOK oly sokat &llanak a tikor el6tt és
mégsem ismerik O6nmagukat. Az a n6, aki
tudatosan A&polja szépségét, csak Hormocith
,,B“ krémet hasznal, mely ma mar a legsza-
razabb areborii hdlgyek kozt is a legnagyobb
népszer(iségnek orvend.
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valtja valéra minden n6é szamara a Hor-
mocith puder, mely leheletkdnnyen, szinte
lathatatlanul vonja be az arcot és csoda-
latos szineivel eszményien széppé vara-
zsolja.

A Hormocith B. krém hatéanyagait tar-
talmazza és igy a legszarazabb bért is
egész nap barsonyosan puhéan tartja, meg-
6rizve annak gyengéd, természetes szép-
ségét! Ez a kulonleges puder 6nnek is biz-
tositani fogja, Asszonyom, azt a hatast,
amirél a nok eddig csak almodii tudtak.
Beszerezhet6 szakuzletekben. Magyaror-
szagi féraktar dr. Blitz-drogéria, Buda-
pest, Vilmos csészar-ut 23/a. Nagy doboz
P 5.12, takarékdoboz P 8.53.

HIMEN-HIREK. — Szigyi Kalman, a m. kir.
Operahaz tagja és neje fia, Szigyi Zoltan, a
Nemzeti Szinhaz tagja, tart, zaszl6és, aki a
harctérrél jott néhany napi szabadsagra, a
kébanyai Szent LaszIo-téri rk. plébaniatemp-
lomban oltarhoz vezette Nagy Jollykat, Nagy
Lajos mérleggyaros és neje leanyat. — Kris-
tof LaszIlo all. tanitd, tart. hdp. O6rmester,
Gyimesfels6lok és Kiss Irénke, Miskolc, 6rok
hlséget eskudoétt a martintelepi ref. templom-
ban. — Somogyi Etus és Katona Sandor, a
debreceni AIfoldi Takarékpénztar tisztvisel6i,
jegyesek. — Leili Margitka és Matrahazi Ja-
nos m. Kir. csend6rérm. ©rok hiséget esku-
dott a keszthelyi rk. plébaniatemplomban.

UJ KISMAGYAROK. — Ort Istvan és felesége
Lovey Marianak, Budapest, Janoska kisfiuk
szlletett. — Kadarné Szlavkovszky Jolannak.
Diésgy6r-Vasgyar, Elvira és Jolanka kislanya
utan harmadik, Emese nev(i Kislanya szlle-
tett. — Dr. Mora Bertalan és neje Andréssi

Izabellanak, Rimaszombat, Béreiké Kkisfilk
utan Géza Csaba kisfilk sziletett. — Katula
Kéroly fliszernagykeresked6 és neje Per-

nyeszi Franciskanak. Péapa, Karcsika és La-
cika kisfiok mellé Evike Judit Franciska Kis-
lanyuk sziletett. Keresztszil6k: Fehér Béla
és neje Pernyeszi llona, Papa. — Nagy Pal
gyogyszerész és neje Hollodi Babynak, Bpest,
Csaba kisfiuk utédn Ildiké Méria Kislanyuk
szlletett. Keresztszulék: Boar Jend Hangya-
tisztv. és neje Endrényi Lujzi.

IN MEMORIAM. — Neuberger Istvanné sziil.

Dobrovitz Maria llona Bpesten visszaadta
nemes lelkét Teremtjének.
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A felnott |,

Irta dr. weninger antal

Manapsag, mikor a meghoszabbodott tanulma-
nyi id6 és a nehezebb elhelyezkedési lehetGsé-
gek kovetkeztében egyre tobb azoknak a csa-
ladoknak a szama, ahol hisz-huszonnégyévesek
még csaladtagoknak, val6ésdggal ,,gyermekeké-
nek szamitanak, egész mas képet is nydjt a
csaladi élet, mint hajdanaban, amikor a tizen-
nyolcéves leany mar férjhezment és nem &hi-
tozott tudomanyos babérokra az egyetemen, a
fiatalember pedig megndsilhetett.

Ve higyjuk, hogy a huasz-huszonnégyévesek
mar igazaban kész emberek. A test fejlGdése is
csak a 24-ik életévben fejez6dik be. Es hol van
még ettdl a lelki érettség, a higgadtsag, Kki-
egyensulyozottsag, amely ugyancsak nagy
egyéni valtozatokat mutat nemcsak min&ségét,
hanem életkort illetéen is. Lehet, hogy kivé-
telesen valaki huszonnégy?,vés kordban eléggé
érett lelkileg is. De ez a nagy befejezettség so-
kaknal csak joval kés6bben kovetkezik be. Ez
a kor inkdbb a komoly 6nnevelés kora tehat,
nem pedig a beérkezettségé. Ennek a kornak
kell leginkdbb Goethe komoly intése: ,,Minden
erények felett egy alljon: az alland6 torekvés
felfelé, az 6Gnmagunkkal val6 viaskodas, a ki-
olthatatlan vagy nagyobb tisztasag, bdlcseség,
josdg és szeretet utan".

A gyermekbetegségek méar mind lezajlottak, a
serdiléssel egyetemben. A lazas 6érak emléke,
a tarka, rézsas kiutések, a limonadé az éjjeli
szekrényen, az aggodva mesél6 anya, a téli
meleg szoba meghittsége és édes kisvilaga he-
lyett mar komoly tervek, a jové, a magasabb
tanulmanyok és az elhelyezkedés foglalkoztat-
nak. Ez iIs kritikus életszak, egészség és ‘lelki
allapot szempontjabdl egyforman. Ebbe a korba
esik férfiaknal a katonéskodéas is, ami gyakran
igen jot tesz; a csalddi melegben talan kissé
elpuhultak megedz6dnek, meger6sddnek a
katonai szolgélat viszontagsagai kozepette. Té-
vedés azt hinni, hogy ebben az életkorban nem
szorul vezetésre, iranyitdsra senki sem. Ellen-
kez6leg: nagy vivmanya lenne & modern neve-
léstudomanynak, ha el6adasok, kurzusok stb.
Gtjan az életkizdelem kuszobén &ll6 férfiakat
és n6ket, most mar palastolas, tompitas nélkal
oktatn4 ki a mindenutt, leselkedd egészségi és
erkolcsi veszélyekre. Kiléndsen a gyamsag, a
szU16i befolyas alél egyre jobban felszabadu-
lok szorulnak most mér fokozott mértékben
arra, hogy egyenesen szembenézzenek a veszé-
lyekkel, amelyek kivilrél és belulr6l fenyege-
tik. Kétségtelen, hogy az okos vallasos nevelés
legtdbbszoér elég tamaszt jelent, — de nem
mindig. A valladsos érzulet fokozatai igen ku-
16nb6z6k; emellett szamolnunk kell azzal s,
hogy ez a nevelés nem mindig szerencsés. Az
Gjdonsilt férfi és feln6tt lany gy allanak
gyakran az el6ttik megnyil6 élet kapuja el6tt,
mint ezer talannyal és rejtelemmel teli félelme-
tes ismeretlenség partjain. Ha a serdil6knek
kell vezér és tanacsado, legalabb ilyen mér-
tékben szorulnak erre az életbe indulék. A
szabadsdg mamora, az ©nallésag elsé izelit6i
stb. olyan lelkiallapotba ringatnak, amelyben
er6s lesz a véletlen kornyezeti hatas, a tarsa-
sdg befolydsa. Kedvezétlen hatdsi viszonyok,
barati korok alakulnak és a kezd6 feln6ttek
csak kés6n veszik észre a tévedéseiket.

Testi egészség szempontjabdl fontos, hogy a
szesz és dohany karos hatasait egész vilagosan
atlathassuk, valamint a szerelmi élet oriasi
horderejl tényeit kend&zetlen vilagossaggal
tarjuk a nagykoruak elé. A felel6sségérzetre
kell alapitanunk, megvilagitvan azt, hogy nem-
zedékek sorsa és boldogsaga, ereje és helyt-
alldsa fugg ezektdl a latszélag mellékes dol-
goktol. De ne feledkezzink meg a nagy lelki
kisértésekrél sem! Sajnos, a ,,mar feln6tt vagy",
most mér ,.felejtsd el az iskolat és jézanabbul

yermekek”

nézd az életet” és hasonld Kkitételek erésen
megzavarjak a tépel6édbéket. Nem igaz, hogy el-
lentét van és ellentétnek kell lennie iskola és
élet, nevelés és valésag kozott! Ezt az ellen-
tétet csak azok szitjak, akikbdl kihalt az esz-
ményi lelkdiét szentlelke és legfébb 6rémuk
az, hogy a felserdultekbdl kioltsak az artatlan
életszemlélet tuzes, lelkes pillantasat! Inkabb
az legyen a cél, hogy az életbe tovabbvigyik
azokat az eszményeket, amelyek nélkul csak
nyarspolgarok, a pénz és Osszekottetés, az
anyagelv(iség és megalkuvas lapité napszamo-
sai lehetunk. Pedig minél tobb jellemre van
szikség — és jellem és egészség sokkal szoro-
sabban fliggenek 0Ossze, mint eddig sejtettik.
Csodalatos, hogy nem tartanak lépten-nyomon
elmélkedd o6réakat, nevel6 és oktatd el6adasokat
az iskola padjaibol kikeriltek, az érettségizet-
tek és egyetemet végz6k vagy végzettek sza-
méara az élet legfontosabb tantargyaibdl, a bol-
dogsagtudomanybdl és az élet mlivészetébdl!
Mennyi testi és lelki bajnak lehetne elejét
venni, mennyi csinya és egész életre kihat6
betegséget lehetne megel6zni! A Szabad Egye-
tem keretében vagy hasonléképen azonkivil is
kellene ezt a nagy horderejli test- és lélektani
Gtraval6t ma mar mindenki szdméra kozveti-
teni. Orvosi gyakorlatom tapasztalataibél tu-
dom. hany ifjanak bélyegzi meg egész életét
éppen az Uj és szokatlan szabadsaggal jaré
konnyelm(ség, ballépés — tisztan tudatlansag-
béll A kdnnyelmUlség legjobb ellenszere az ala-
pos, részletes és kiméletlen felvilagositas,
amely voltaképpen seholsem térténik meg agy,
ahogy az helyénvalé lenne.

Minden csaldd buszkesége és reménysége q fel-
serdilt, tanulmanyait, iskolait, szakképzettsé-
gét éppen befejezett, U0j feln6tt. Minthogy
azonban a sziil6 szava tdbbnyire nem elég mar
ilyenkor, fontos, hogy a dont6 igéket komoly
helyen méasoktol vegye &t a felserdult. Tapasz-
talat szerint ebben az életkorban alakul ki az
ellentét ,,6reg és fiatal" kozoétt; apa és fid,
anya és leany kozott athidalhatatlan nézetelté-
rések sziletnek, amelyek befelh6zik a csaladi
élet eladdig tiszta egét. Bolcs megértés a szi-
16k részérdl, szeretd alkalmazkodas és az oOre-
gek nagyobb élettapasztalatdnak tisztelete a
fiatalsdg részérél, elengedhetetlen kovetelmé-
nyei a surlédasok elkerilésének.

Ugy egészségi, mint lélektani szempontbél a
legkedvezébb azoknak a helyzete, akik a ko-
moly munka Gtjat jarjak. Tudni kell, hogy eb-
ben a korban lehet talan legtdbbet tanulni. De
a vilagért se elégedjék meg senki pusztdn a
szakmabeli ismeretek elsajatitasaval, mert a
modern nevelésnek nem lehet tdébbé célja az
egyoldalt szakemberek tenyésztése, ellenkez6-
leg: sok mdvelt, tag lat6kord emberre van in-
kabb szikségink! Fejlessze ki mindenki tehet-
ségeit — de Osszes tehetségeit! — a lehetd leg-
nagyobb mértékben. Természeti torvény, hogy
a szunnyad6 energiédkat fel kell szabaditani és
etikai torvény, hogy ezeket mind a nemesnek
és jonak, az emberiség haladasanak és nagyobb
boldogsaganak szolgélatédba kell allitani. Ujbol
siirgetnink kell az egyetemes képzettséget, a
komoly irodalomnak és zenének a mivelését,
tobb tudéas és szinesebb lelkek Gtian a mélyebb,
gazdagabb életet. Mi szép marad meg az élet-
ben. ha ezek elsorvadnak?

Aki latja a test és lélek egészsége kozotti sok-
szoros szalak keresztez6déseit, aki nem esik
abba az egyoldaltsagba, hogy a testi egészséget
csupan gépmiikodés hibatlansdganak fogja fel,
az megsejti, hogy minden lendiletnek, haladés-
nak. i6szandéknak és eszménynek sok koze van
az egészséghez is, mert a jo! kiegyensulyozott,
bizé, derls lélek a testi mikodések épségének
is rangyala lehet.
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ROMEO
vacsoraja

A vilagtorténelmi események forgatagaban
az olvasokozonség kétszeresen kedveli
azokat a meghitt esti 6rékat, amikor iro-
dalmi érték konyvével kettesben marad és
legaldbb rovid id6re elmenekilhet a kinti
élet viharz6 diuborgésébdl. Nem csodal-
kozhatunk, ha ilyenkor kétszeres vagyako-
zassal fordul oly iréi alkotasok felé, ame
lvek a lélek belsd torténéseit, az élet kis
oromeit és banatait sugarozzak leikébe.
Dénes Gyorgy, a kitiné szinmivész
aki mar elsé regényével is bebizonyitotta,
hogy hivatott mestere a toliforgatasnak:
ROMEO VACSORAJA ciml regényében
olyan targykort valasztott és olyan szerep
lIoket vonultat fel, akik felé mindnyajan ér-
dekl6déssel fordulunk, mert életik esemé-
nyei, ha rikitébban is, de mindannyiunk
kozds érzelmeit szdlaltatiak meg. A regény
kilén vonzéereje, hogy abba a masztiksz-
szagu, rivalda-fényben furdd, csinalt vi-
lagba vezeti el az olvasét, amelynek lat
szblagos extravaganciai mogott fokozot-
tabban langolnak az ©6rok emberi érzelmek
és szenvedélyek.

A kétszemélyes asztalnal, ahol ROMEO VA-
CSORAJA lezajlik, a vilaghird, de méar meg-
oregedett dramai m(ivészn6 és a hetven?
éves, kisiklott élet(i, sulyos anyagi gondok-

kal kizd6 szinm(vész foglal helyet, hogy
lepergetve tulajdon mdltjukat, ifjisagukat
és vidéki komédias életiiket, sajat szemé-

lyikben tegyenek hitet a véletlen sors-
dont6 szerepe mellett, amely egyikik éle-
tét a vilagsiker cslcsara, a masikét pedig az
elkallédas stllyeszt6jébe sodorta.
Dénes Gyorgy izgalmas cseiekmény(
regényében megismerjik a vilagvaros fé-
nyes szinhazainak kils6 csillogasat és bels6
arnyoldalait, a szinész életének utjelz6
allomasait, a vidéki kis tarsulatok szegényes
és intrikus levegdjét, a siker kivivasaért
folytatott gyotrelmes harcot, amelyben —
és ez a regény fotanulsdga — mindig és
mindig a véletlen jatssza a dont§ szerepel.
Dénes Gyodrgy U regénye, a ROMEO
VACSORAJA, a legnemesebb ir6i eszko-
zokkel, izgalmas meseszovéssel és kitling
lélekrajzzal koéti le az érdekl6dést, nemes
élvezetet és pompas szérakozast nydjtva
az olvasénak. Ez a kitind regény is

! PENGO 30 FILLERES OLCSO ARON
all el6fizet6ink rendelkezésére. A  kényv
ara, az el6fizetési dijjal egyitt, csekken be-
kildhets. A csekk vagy postautalvany szel-
vényén a megrendelt regény cimét kérjuk
feltintetni. Dénes Gyorgy Ui regénye
minden el6fizeténk  konyvtaranak egyik
legkedvesebb konyve lesz. A ROMEO VA-
CSORAJA mélté arra, hogy minél tébben
foglaljanak helyet annal az irodalmi teri-
tésli asztalnal, ahovA Dénes Gyorgy,
az ir6, szeretettel invitdlja az olvasdkat.



TARSASAGI TUTAR

Szerény  «hadifarsang™ kdszéntott  rank
1943 januarjaban, a negyedik haboruas télen.
Karneval hercege ezidén nem talal Budapes-
ten estélyiruhds nagybalokat, hidba keresné
1 békebeli taxisorokat, de még a tavalyi bali
kalonvillamosokat is. Csak a fiatalsagot ta-
lalja meg, ami poétol mindent: elveszett lehe-
t6ségeket, elmarad6é balokat. A szerényebb
mulatsagok a fiatalsag jegyében zajlanak le
és az mar igazan mindegy, hogy az elsébéalos
kislanyok éjfélre mar az igazak almat alusz-
szak...

Jogaszok rendezték meg az els§ farsangi mu-
latsdgot, hagyoméanyos maédon, ,,Nem ulik a
jogaszt agyon!** — még a 11 O6ras zaréraval
sem! A Jogasz-tea el6tt rendezték a Piarista-
teat is januar 5-én, mig a Jogasz-mulatsagra
farsang els6 szombatjan, januar 9-én kerult
a sor. A délutani kezdés bevalt — maésként
enem lehet, igy hat a farsangol6 ifjusdg eze-
ken a mulatsagokon ropja a lancot Kivilagos
— 11 6réig...!

*

Araté Istvdn dr. a napokban egy évi tanul-
manyutra Berlinbe utazott, hogy eleget te-
gyen azoknak a meghivasoknak is, melyek-
nek eredményeképpen Németorszdg tobb
varosaban, valamint Daniaban, Spanyolor-
szagban, Belgiumban és Esztorszagban ve-
zényli magyar szerz6k miveit. El6adéasokat
is fog tartani a mai magyar zenéro6l.

Felvidék, Erdély és a Délvidék képzéml(ivé-
szeti fGiskolai ifjusaga nagysiker( Kkiallitast
rendezett Budapesten. A legnagyobb elisme-
rést az érsekdjvari Csicsatka Ottd monumen-

talis, dinamikus erej szobrai és Zmétak
Erné festményei aratték.

*

Az Orszagos Kasziné vasarnapi lancait —

kéthetenként — szigorGlan csak a tagok és
hozzatartozoik s alig par meghivott vendég
részére rendezik meg. Egyik évben sem bo-
csatottak ki olyan kevés meghivét, mint az
idén. A kotelez6 uzsonnajegy arat 3.— pen-
gbre emelték.

*

Otletes hazimulelsagon vettiink részt a na-
pokban. ,,Kocsmaavaldsra** sz6lt a meghivo
és az elegans budai lakast kocsmaasztalok-
kal raktdk tele, tarka abroszok diszleltek az
asztalokon, el6litk kerti székek, a falakon
sor-reklamok. A héazifia volt a csapos, az
inas a pincér és a hazikisasszony, mint ke-
nyereslany, nyakaba fuggesztett kosarral ki-
nalta a kenyeret és vagta le a kenyérjegye-
ket. Még husjegyet is kért, szerencse, hogy a
krumplikoritésért nem kérte el a kozellatasi
szelvényiv megfelel6 szelvényét.

*

4 szinh&zi évad ,,masodik félideje*! januar-
ban kezddédik, amire a pesti szinhazak igaz-
gatéi nagyban készulédnek. Az Operahéz
Syl/ina-balettal nyit, ezt Lehar Ferenc ,,Gara-
boncias diak"-ja koveti. A Nemzeti Szinhaz-
ban Giraudoux: *Sell6* cim(i szinjatéka utan
Zilahy Lajos ,,Fatornyok” cim( darabjara
keril a sor, mig a Kamara-szinhdz a ,,Bo-
téra" cim( francia vigjaték utan folytatja a

,.Bolond Asvayné" elGadassorozatat. A Vig-
szinhaz a ,,Manderley-haz asszonya" utan
Reinényik Zsigmond ,,Az apai hazll ciml ér-
dekes, Ujszer(i darabjat adja. Vaszary Janos
szerint az ,,Egy nap a vilag" belenyulik még
a januarba is. Allandéan tablas haz elétt ad-
jak. kényes Szabolcs egy kedves, hangulatos
revuvei lepi meg a kodzonséget, cime: ,,Egy
boldog pesti nyar". A régi jo milleniumi
id6kben jatszodik, melyben megelevenedik a
régi orfeum, békebeli tanciskola, diakkorz6
és Gsbudavar...

Harom sportegyestiletiink szokott rendszeres
tdncos Oszejovetelekr! tartani a mualtban: a
illAC, a BSE és a BBTE. Az atlétdk erre a
télre a szigetr6l bekoltdoztek a varosba és
a Pannonidban rendezik a klubosszejovete-
leiket. Ezeknek az Osszejoveteleknek oly
nagy sikerik van, hogy a vendégek nagy
szamara és a sz(ik helyre valé tekintettel,
tanc nincsen, csak klubvacsora, kartya, kézi-
munka. A BSE vasarnap délutani tancos
tedit és a BBTE keddi tancait annal nagyobb
érdekl6dés Kiséri...

*

Ali7 csinalnak a tavalyi balkiralynok? Tekin-
télyes részilk ferjhezment, menyasszony vagy
menyasszonyjel6ll. lgen sokan kerultek e
mellett hivatalba is, vagy éppen tovabb ta-
nulnak. H-erezeg Eva Bécsben jar az egye-
temre, Pirner Hanna divatot tanul, Zseltvey
Edithnek filmreklam-vallalala van, Németh
Eva és Almer Katinka a minisztériumban
dolgoznak, Horvath Zizi a févarosnal van.

*

llonthy Hanna emelt el6szor panaszt a nyil-

vanossag el6lt a lelkiismeretlen  hangver-
senyrendez6k ellen, akik annak ellenére,
hogy nem vallalt fellépést, mégis szerepel-

tetik az egyes m(isoros esték vagy matinék
plakéatjain. A panasz nagy viszhangra talalt
és tobb mas népszerli mlvésznénkodn Kkivil,
nem utolsé sorban, — maga a hangverseny-
latogaté kozonség panaszkodik joggal, hogy
becsapjak ezekkel az el6zetes hirdetmények-
kel. Meg kellene taldlni a modot és valaho-
gyan kényszeriteni a rendez6ket, hogy csak
azokat hirdessék, akik valéban fel is fognak
1épni.

*

zI Balkozi Blokk ebben a szezonban a legna-
gyobb csendben dolgozik. A béalrendezé fia-
talsdg alig-alig lathaté a képeslapok csoport-
felvételein. Nem csoda. A Blokk tagjainak
harmadrésze, 17 tisztikari és rendes, vagy
tiszteletbeli tag teljesit jelenleg katonai szol-
galatot.

*

Gallyatetore baré Solymossy Zsigmondné és
grof Hoyos Jbézsefné utaztak. Eécsbe: bard
Prénay Gyorgyné és Daréanyi Bélané, ROma-
ban toltotte az Unnepeket de Ferraris olasz
kovetségi titkar felesége, mig Ont Taalas
finn kovet felesége ROmabdl jott Pestre ro-
vid id6re.

.

A B. B. SZ., vagyis a Budapesti Bemutaté
Szalonok divatalbumat mindég nagy érdek-
16déssel varjdk az elegansan 0ltozkodd pesti
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daméak. Az album januar hénapban jelenik
meg és hatvan eredeti szebbnél-szebb mo-
dellrajzot fog tartalmazni.

Népszer(i szinészndink sajat fényképeikkel,
nagy sikereik szinlapjaival szoktdk disziteni
oltozGiket. Most Gj divatot figyeltink meg.
A legdivatosabb szinészn6k 6lt6z6iben egész
falakat boritanak be a zoéldszini tébori le-
velez6lapok, melyeket fronton 1év6 hodo-
16ikt6l kapnak, kulondsen egy-egy jolsikertlt
kivansaghangversenyi szereplés utdn. A mu-
vészn6k mostandban ezekre a lapokra a lég
biiszkébbek.

.

Bali naptar: januar 5-én volt a Piarista-tea,
jan. 9-én a Jogasz-tea, jan. 23-a4n lesz "Koz-
gazdasz-tea, jan. 30-4n a Medikus-tancestély
febr. 13-4&n a BBTE-tea. A tO6bbi szombat
este ezid@szerint még uUres és ezek kozul a
napok kozul fog vélasztani majd a MAC is.
El6relathatélag minden mulatsdg a Vigado-
ban lesz. Oka pedig az, hogy a nagyszallok,
a Gellért, Ritz, Hungaria, stb. nem hajlandék

felaldozni szombat délutani 6térai tedikat a
6—11 o6raig terjedd estélyekért.

o0-

Eskuvok: Simon Marta, dr. vitéz Simon

Béla és Csengey Marta lednya héazassagot
kotott Torok-Eigner lvannal, dr. Torok-Eig
ner Tivadar és Torok llona fidval. Tanuk
voltak: Brazay Zoltan gyaros és dr. Fattin-
ger Sandor allamtitkar. — Terb6cz Gizella
és dr. Nadosy Ferenc hazassagot kotottek.

*

Nagykovacsy llona hanglemezre énekelte
Naray Antalnak, a RAadi6 vezérigazgatdja-
nak két nagysiker(i dalat. Mindkét dalt az
elmdlt Kivansadghangversenyen hallotta el6-
szOr a kozonség. Az egyik dal szbvegét Hor-
vath L&szl6, a masikét pedig Puszta Sandor,
az ismert pap-koltd irta.

-

Spisidk, szlovak kovet feleségénél volt nagy-
szabasl, Kkitinden sikerilt holgy-tea. Jelen
voltak: Kallay Miklésné, Szinyci-Merse Je-
noné, Radocsay Laszloné, Keresztes-Fischer
Ferencné, Homonnay Tivadarné, Frahnc
asszony, a német kultuszattasé felesége, To
seff bolgar kovetné, Jager svajci kovetné.
Romaniai olasz légugyi attasé felesége, Richt-
hofen baréné, Kallay Rudolfné, Kilchmann
svajci kovetségi titkar felesége, Baranyai
Lip6tné, Léczy Lajosné, Ullein-Reviczky An-

talné, Pignatelli hercegné, Bethlen Margit
grofné, Kinszky Katalin  hercegné, Kallay
Krist6fné, baré Karlsheimné és még sokan

masok.

-
/I Budapest-0rzaszldalj most tartotta ezerot-
szdzadik radiéhangversenyét. A zenekar még
a milleniumi kidallitds idején alakult, 1896-
ban és els6 karmestere Bacli6 Istvan volt.
1913-ban Fricsay Richard, 1934-ben Figedy
Sandor, 1940-ben pedig a jelenlegi karnagy.
Pongracz Géza kerult a zenekar élére.

4-

Ujgazdag bankigazgat6ék szmokingos vacso-
rat terveztek januar tizedikére. Karacsony
elolt megrendelték a meghivokat, a nyom-
danak atadtdk a cimzettek listaiét és nyu-
godtan elutazlak Karpataljara sielni. Uj év
estéjén nem volt méas otthon, csak a szoba-

lany. aki egyszerre csongetésre figyelt fel
Egymas utan érkeztek a vendégek szmo-
kingban, estélyi ruhdban ... Hosszas ma-

gyarazkodas utan derilt ki, hogy a nyomda
sajtéhibaval nyomta ki a meghivékat és ja-
nuar 10 helyett januar 1-re hivta a vendé-
geket. A meghivottak parddéba o6ltozve mind
megjelentek és fennhangon dicsérték a haz
gondos urat...
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(6. folytatas.)

Losérdi Zsuzsanna gyujtogaté dalokkal jar a
kurucok kozott s mint lidérces lang, sértet-
lendl libben a golydzaporok kozt hol itt, hol
ott, mindentt, ahol biztatni, lelkesiteni kell.
De eljott az ideje éannak is, hogy kozben
mar hazalatogasson, sok baj kozt sinylédé
édesapjahoz, Sétoraljadjhelyre. Mialatt Ta-
més is, Zsuzsa is tavol volt Gjabb és djabb
ielkeloket toborozni, a csészari portyazékkal
és rajtatit6kkel sok baja volt. Egyszer valé-
sdggal ostrom alé vették kis gazdasagat. Cse-
lédeinek batorsaga és az oéreg nemes halalt-
megvetd férfiassaga, mint jégtord gat tudta
feltartéztatni a pusztité &radatot.

Orommel 6lelte keblére egyetlen leanyat, aki-
nek vitézségérél s toborzo dalair6l mar szél-
iében, hosszaban beszéltek.

Friss egészségben toppant be a hadnagy-
kisasszony a szll6i portara. Eppen jokor,
mert szuretre késziltek.

— Lényom, édes, kedves galambom! — tapo-
gatta korul Zsuzsannat az apja. Nem tudta,
mit csinaljon az 6romt6él. Amikor betelt a
viszontlatads gyonyorlségével, éles szemmel
vizsgalta a hadnagyi ruhat.

— Kutyateremtette! Jol illik neki! Nem, ezt
nem gondoltam. Ugy képzeltem, hogy ki fogi—

lak nevetni. Kar, hogy nem filnak sziiletté

— Kaér bizony — szolt Zsuzsa kénnyekig

meghatva, hogy viszontlathatja édesapjat.
K 9?’ )

— Jokor_jotté

%yermekem, mert vendég is
érkezik. Tudod, ilyenkor kell a né a hazban.
— Vendég? Ugyan kicsoda?

— Ha olyan okos vagy, hat talald ki.

— Joéska batydmék — taldlgatta Zsuzsanna,
de kozben ugyancsak irult, pirult.

— Nem 6k ... nem tébben jonnek,
egy szal legény.

— Hat Tamés! — kerlilgette a forré késat
Zsuzsénna.

— Tamés nem vendég minalunk! Gondolj
még valakire. Megmondom, ha at6ltozol.
Zsuzsa szive megsugta, hogy ki fog eljonni,
de szemérmetes szerénysege visszatartotta,
hogy kimondja a nevét. Befutott a hazba,
kikereste szekrényéb6l a régi pettyes ruhéat
és nagyzsebes koténykéjét. Egy perc alatt
eltlint a vitéz hadnagY isasszony — s he-
lyette egy bajos fiatal leany siirgolédott szo-
barél-szobéara jarva, hogy megnézze, gy
van-e minden, ahogy hénapok el6tt elhagyta.
Nemes Losardi Janos sargéara szitt tajték
pipajabol nagyokat pofékelt a verandan s
varta Uj kontosbe bujt hadnagy leanyat.

— lgy ni!... Most mar megmondhatom, ne-
mes Losardi Zsuzsénna kisasszony, hogy
kér6 jelentkezik a haznal. Ugye, most mar
me%/lsug}'a a szived, hogy kicsoda?

— Megl — felelte roviden Zsuzsénna, de
nem mondta ki a nevét.

— Mikor jon? — kérdezte langbaborult arc-
cal a leéany.

— Talan mar holnap itt lehet. Tudod, hogy
6 milyen nagy vitéz. Ré&kdczi egyik legben-
fentesebb embere. Azt mondjék, mindig 16-
haton nyargal. Talan oda is nétt a lovahoz?
Zsuzsa szeme folvillant. Magédban azt sut-
togta nigy szeretem 6t!»

— Rég nem lattam... hallom, Dunéntilon
toboroz. Aztén Forgacs Simon csapatéhoz
készul.

— Azok legnagyobbrészt gyalogosok — sz6lt
Losardi Janos, — mert szegény parasztokbol
allnak.

— Kaér, hogy Rakéczi nem fejleszti jobban
ki a gyalogsagot, meg a tuzéreket, dreg ka-
tona vagyok én és épp azért aggédom.

csak

— Hiszen ez a gyalogcsapat Rékdczi legde-
rekabb hada — biztatta Zsuzsa.
— Csakhogy kevesen vannak! — aggodal-
maskodott Losardi Janos.
— Kevesen vannak, de a lelkesedéssel pétol-
jék a hianyt!
— Nem mindig — cs6vélta a fejét Losardi
Janos s halk hangon folytatta: — A csasza-
riaknak mindenuk van, ~pénzik, emberik,
felszerelésiik... s a kurucoknak gyenge a
felszerelése, kevés a pénze. A paraszt viszi
az életét s még a vagyonkdjaval is aldoznia
kell. Félek, hogy ebbdl baj lesz.
— Apamuram, kegyelmed rémlaté, — s hi-
zelegve doOrzsolte arcat apja borostas alia-
hoz.— BAar az én szivem dobogna a keblé-
ben. Ha az én szememmel latnd Rakoczi
Ferencet!
— Te fiatal vagy, elvakit tapasztalatlansé-
god és nem latod a veszélyt.
— Apémuram, héat a lelkesedés, a magyar
sziv, a kuruc batorsdg nem tobb, mint fegy-
ver, felszerelés, meg pénz? Hal héany diadal-
mas Utkozetet nyertiink meg mar igly!
— Adnd Isten, hogy igazad legyen, leanyom!
E percben Zsuzsanna szeme a kulcsos .ko-
sarra esett, s feltimadt benne a régi kis
gazdasszonv. Indult a pincék, kamrak és a
konyha felé. Végiglatogatta az istallokat, a
cselédlakasokat s'atvette Ujra kis birodalmat.
Az oreg szakécsné, aki Zsuzsanna sziiletése
elétt mar naluk szolgalt, kénnyezve csapta
Ossze kezeit:
— Edes galambom! Hat csak olyan, mint
amilyen eddig volt! Méar azt hittik, hogy
bajusza is nétt.
— Miért vetette le a kisasszonyka azt az izé
ruhat? — okoskodott a konyhalany.
Osszeszaladtak a béresek is, meg a gazdasag
?yerekhada. Béamultdk Zsuzsannat. De nem
attak rajta, hogy «hadnagy Ur» lett.
Ep olyan kedves, olyan nydjas volt, mint
azel6tt. Zsuzsa se vett észre a gazdasagon
kilonos valtozast. De az  Uj pajla szemet
szlrt neki. Az egyik béresasszony magyaraz-
atta:
g_ Azok az atkozott csaszériak a régit fel-
%yujtotték. De tessen csak odanézni, a prés-
az sem az!
— Mi tortént vele?
— Egy eltévedt agylgoly6 utétte le... Jo,
hogy az Ures volt épp akkor. El6tte valé nap
vittink le mindent a pincébe.
— Hat itt csupa fehérnép van? Alig
férfit — érdekl6dott Zsuzsénna.
— Bedlltak a felkel6k kozé, kisasszonykam.
Ho%y volna most itthon épkézldb magyar
ember? Csak tudnd a kisasszonyka, hogy
még a tekintetes Gr Okegyelme is be akart
allni. Alig tudtuk lebeszélni.
A béresgyerekek az udvaron azt a toborz6
dalt fajtak, amit Zsuzsanna szerzett s amit
é16 szovétnckkénl hordoztak csapatrél csa-
patra. Zsuzsanna ujjongva ismert a szerze-
ményére.
— Hol és kit6l tanultatok ezt?
k_ Mindenki ezt danolja, még a sz6ilohegye-
en is.
— De nem tudjatok, ki dalolta el@szor?
— Honnan tudnank? Talan Rékdczi Ferenc,
a vezér fljta el6szér — okoskodott a legna-
gyobb.
— Nincs senki, aki ne tudnd ezt a dalt. Mi
is ezzel akarunk indulni... és majd mi is
beallunk a folkel6k kozé, mert olt van a ba-
tyank, édes apank.

latok

MAGYAR NOK LAPJA

— Meg a nagyapéank is — toldta hozz4 a ki
sebb.

— Ezt a dalt stgja a Tisza, Duna, a B&d
rog?1 meq(a Ronyva. Ezt z(gjak az erd6k és
a hegyek. Ezt suttogja a hajnal és az éjféli
szell6. Ezt suttogjak a magyar viharok! —
Sz6lt egy férfihang mogotte s amikor meg-
fordult, irulva pirulva fedezte fel a kolt6nd
a haz most érkezett varva vart vendégét.
Kis Albert f6hadnagyot. Zsuzsa elfulladd
hangon kdszontotte:
— Isten hozta kegyelmedet... f6hadnagy
ar! Léatom, elhagyott a csillagokkal. El6ié
ett?

is Albert néman tisztelgett, aztdn hangos
széval diadalmasan Kkiéltotta szét a szajtatd
bamészkod6 udvarnép kozé:
— Ezt a dalt ati kisasszonyotok, nemes
Loséardi Zsuzsénna szerzetté. Az 6 szivébdl
kelt szarnyra, az 6 lelke viharozta ki maga-
bél. S ha énekelni fogjatok ezutdn, mindig
rea gondoljatok.
— Vitéz Ur! En tudtam, csak nem mertem
megmondani —, sz6lt az egyik legényke.
— Es mért nem merted?
— Mert nem hittem el, hogy a kisasszon
ilyent tud csinalni... és azt sem hittem el.
hogy fel tudja a kardot emelni.
— No Joska, ha latod a kisasszonyt a had
nagyi ruhaban, majd el fogod hinni!
— Vitéz ar!... En is szeretnék beéllni a ku-
rucokhoz. Ugye, bevesznek?
— Ha egy Kicsit megndsz, fiam, akkor beve
szlink.
A gyerekek mind nagy tisztelettel bamulték
Zsuzsannat és a féhadnagyot.

Gyonyori  szép oktéber elseje volt. Ra
gvogd melegséggel sttétt a nap s kellemes
sziretet igért
— Nem volna kedve egy kis sétat tenni az
erd6 felé? — kérdezte vagyakozé hangon a
vendég.
— Szivesen — készségeskedett a leany s az
udvarnéptél bacsut veve, még bekiéltott a
konyhaba a szakécsnének:
— Rézi lelkem, nagyon j6 vacsordt készit-
sen, mert mind a ketten vendégek vagyunk.
Az egész konyha visszhangozta a biztatast.
Zsuzsanna piros szattyancipdcskéje mélyen
a homokba véjta magas sarkait.
— Milyen furcsa, hogy nem sarkantyus csiz-
maban jarok! Ahhoz mér jol hozz&szoktam!
— kedveskedett Zsuzsa. Albert féhadnagy
részségesen ugrott melléje s karjat ajan-
otta:
— Talan nem veti meg a karomat?
— Tiszttarsam béatran nyuljthatja a karjat —
tréfalkozott a_ lany.
— Most hagbyjuk ezt, Zsuzsika, én most nem
a hadnagy bajtarsamat latom magéaban. Ké-
rem is, hogy a hadnagyot, barmily vitéz és
derék, kuldje el ketténk kozul, mert zavar.
En csak Zsuzsikat akarom ma latni.
— Akarom? — agaskodott a lany buszke
sége..
— Ugy van! Akarom! Ezt én igy szoktam
meg. S talan faragatlan ember vagyok, de
nem tudok megvaltozni.
— N6k kozelében sem? Hisz most nincs je-
len a hadnagy kisasszony?
— Jol esik ezt hallani,” mert feszélyez, a
teremburdjat! Féhadnagy valljon a hadna-
%yénak szerelmet?!
suzsa duzzogva s,
hozz&
— Ejha, igy kell ajtdstul berontani?
— Zsuzsika édes! Ne haragudjék! Mond-
tam, faragatlan ember vagyok. Izig-vérig ka-
tona. Az volt az apdm és egész nemzetsegem
s tudom, hogy kinevet, vagy elkerget, de én
nem tudok alakoskodni. En szeretem ma-
gat attdl a pillanattol kezdve, amikor Ossze-
taldlkoztunk. Nem tudlam, hogy kicsoda,
hogy hivjék, kinek a lanya ... csak azt érez
tem, hogy maga a végzetem, az életem.
(Folytatjuk)

ajkbiggyesztve tette



Bojti leves. 2 darab sotétvords céklat meg-
tisztitunk, azutdn megmossuk és ‘'megreszelve
feltesszik kevés séval és vizzel. 6 tanyér le-
veshez korilbelll 1 liter viz kell. A levet 2
6ra hosszat f6zziik fed6 alatt. A 2 dra letelté-
vel szitdn &lontjuk és varunk, mig teljesen
kihdl. Most letiink 3 tojast és a habverével
nagyon jol oOsszeverjik, raontjuk a szép pi-
ros levet és az egészet jol Osszekeverjik.
Azutan tlizre tesszik és folytonos keverés
mellett felforraljuk. Talalni lehel édesen: cu-
korral vagy meézzel, de lehet kis savanykas
izt is adni neki: bork6é hozzaadasaval. izlés
szerint készithetd. Piritott kenyérkockaval
talaljuk.

Toltilt kalardbé his nélkil. 10 darab lehe-
téleg nem fas kalardbét megtisztitunk és sés-
vizben megf6zzik. Ha puha, kihdtjik és a
kozepét kivagjuk. A kivajt darabokat Ossze-
vagdaljuk, adunk hozz4 4 darab f6tt sarga
burgonyét és szilan attorjik, hozzaadunk ke-
vés s6t, borst, zoldpetrezselymet és egy ke-
ményre f6tt tojast apréra vagdalva, 2 evéd-
kanal zsemlyemorzsét és 2 deci tejfelt. Meg-
toltjuk vele a kalardbékat. t(izallé talba rak-
juk, tetejére adunk 5 deka margarint és 2
deci tejfelt, fél 6rat sutjik a sttben és for-
ron talaljuk.

Olcs6 virsli-vacsora. 1 pér virslit megfézink.
Ha Kkihdlt, finom karikékra véagjuk. 4 nagy
sérga burgonyéat nyersen megreszeliink, te-
sziink bele 1 egész tojést, sét, borst. finomra
végott zoldpetrezselymet és 1 kandl morzsat.
Belekeverjik a virslikarikakat és a dalkedli-
stitében zsirban Kistljik, forron talaljuk.

Tollottkaposzta. A nyers fejeskaposztat jol

leforrdzzuk. A leveleit leszedjuk, ledntjuk
forr6 sésvizzel, de rogton ki is vesszik a
vizb6l. Gyenge ecetes vizben félig puhéara

fézzik, a 1éb6l kiszedjuk és egyenként meg-
toltjik a rendes .16lt6tlkaposzta-tollelékkel.
Vékony vildgos réantdst készitiink, 10 deka
zsirral és 4 evékanal lisztet adunk hozza, 1
finomra vagdalt voroshagymat, meg egy kis
vorospaprikat. Beletesszilk a toltelékeket és
| 6ra hosszat fézzik. Téalalas el6tt tejfelt és
izlésiink szerint ecetet ontiink bele.

Vadkacsa és vadliba. Eppen gy tisztitjuk
meg, mint a szelid libat, de azutan 3—4 na-
pig pécba tesszilk és naponta kétszer Ujra
raontjuk a felforralt forré6 péacot. A vadkacsa
pacleve csak abban kulonbozik a rendes
pactol, hogy ecet helyeit fehér borral készit-
juk. A vadkacsét j6l megtlzdeljiik szalonna-
val. azutdn zsirt tesziink a sttétepsibe és 3
6ra hosszat sutjuk, koézben folyton 6ntoz-
zik a péaclével. A hozzaval6 marids éppen
Ugy készill, mint a nyéalhoz készult martas.

Burgonyésgaluska sajttal. 2 deci tejet 16
deka reszelt sajttal, 1 kandl vajjal addig tar-
tunk a tizon folytonos kavards melleit, mig
a sajt elolvad. Ekkor néhany meglétt bur-
gonyat reszeljiink bele és adjunk hozza ?.ny-
uyi lisztet, hogy elég s(rl legyen. J6l kavar-
juk @ssze és hitsiik ki és ekkor 3 egész to-
Jast kavarjunk még kozé. Egy labosban for-
résilsunk zsirt, a tésztat kanalanként szag-
gassuk bele és suissuik pirosra.

Felfjt. 2 kanal lisztet elkeveriink kevés tej-
jel, hogy pép legyen. Adunk hozzd 2 tojas
sargajat, 2 kanal cukrot, lel deci cseresznye-
befGtt levél s péppé fézziik. Ha kész, kihdl-
juk, 2 deka vaiat elkeveriink, hozzaadjuk a
pépet s két evOkanal vagott cseresznyét. 1
evokanal apréra torott diot és 2 tojas fehérje
kemény habjat. T(zall6 edényben sutjik
meg.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kototd

MUNKAJAT VEGZI EL

LRAPID" SUPER kézi kot6készilék

A CX. szazad szenzacitja! Munkdja kézimunka. Min-

den min'a kéthetd Néhany ora alatt kothet pullovert,

blizt vagy ruhat —Kezelése egyszeruf. Ara 6210 P.

.RAPID" {&S tlvel) ara P 48.30; Kerje 13. ismertet6t

Aruforgalmi Kft. Budapest, 1V, Sité-u. 2.. félemelet 3.
TELEFON: 188—365.

Tészta

R E CE P TE K

Almabukta. 30 deka lisztet, 15 deka marga-
rint, 5 deka cukrot, 3 to{(és sargajat, kevés
s0t gyorsan osszedolgozunk. Azutan a tésztat
deszkéra tesszilk, KinyUjtjuk és kockéakra
vagjuk. Mindegyik kockaba negyed tisztitott
almét tesziink. A négy sarkat osszefogjuk és
a_tepsiben egymas mellé rakjuk. Forr6 si-
tében megsitjuk és még melegen meghint-
juk vanilias cukorral.

Maktolta. 6 tojas sargajat Osszekeveriink 11
deka cukorral, 6 deka dardmlian makkal, 6
tojas kemény habjaval és 6 deka burgonya-
liszttel. Az egészei 3 részben stljik és a k-
vetkezd toltelékkel megtoltjuk: 14 deka cu-
korhoz adunk 14 deka 6rélt makot, kevés fe-
ketekavét és 10 deka vajat, jol kikavarjuk.

Sarolta-kifli. 14 deka vajat habzasig keve-
riink. Teszlink bele 3 deka élesztét, 1 egész
tojast, 3 tojas sargajat, 1 kanal cukrot, 1
deci tejfelt és annyi lisztet, hogy a tészta ke-
ménKebb legyen a féanktésztanal. Az egészet
jol kidolgozzuk és jol megkelesztjik, ki-
nyUjtjuk, megtdltjuk lekvarral, kifliket for-
malunk beldle és ismét pihentetjik. A tete-
jét manduldval meghintjuk és lasst tGznél
megstitjuk.

Burgonyas palacsinta. 2 tojash6l rendes pala-
csinlatésztat készitink. Miel6tt sutéshez fog-
nank. kiféziink 4 sarga burgonyat, attorjik,
belekeverjiuk a palacsintatésztaba és az egé-
szet a rendes palacsintaforméaban egyenként
kisuljuk. Készithetjiik s6san vagy édesen, lz-
lés szerint.
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szervezetét a betegségekkel szemben.
,LUMEN" XI., Bicskei-u. 4. Telefon: 257—120.

Hideg dara. Fél liter vizben 4 Fercig forra-
lunk 16 kockacukrot, fél citrom levét, 5 deka
darél, negyed 6ra hosszat keverjuk, mig ki
Pelm khi]l. Akkor jégre tesszik és hidegen ta-
aljuk.

Meézeskalacs méz nélkil. 10 deka cukrot so-
tétbarndra piritunk, félpohar langyos vizzel
feleresztjik, folytonos kavaras mellett forral-
juk fel, azutan hditsiik le. 20 deka porcukor,
3 egész tojassal, egy késheggnyi szélkaiéval
(ezt eldbb” kevés langyos tejben oldjuk fel),
szegfliszeggel, fahéjjal, fél oraig folyton ka-
varjuk. mig j6 habos lesz. A félig kihdlt piri-
tott cukrot hozzéadjuk s végil 30 deka lisz-
tet lassan belekeveriink. Jol kikent és liszte-
zett tepsibe Ontjiik. Tetejére hamozott dict,
vagy manduldt rakunk, jo tlznél szép bar-
nara sttjuk. Ha Kkihdlt, felszeleteljik.

Finom tdroslepény. 40 deka liszt, 20 deka
margarin, 2 kanal cukor, 2 kanal tejfel, 2 ka-
nal viz. 2 tojas sargaja, kevés citromlé vag

bor kell hozz4. A lisztet a margarinnal sod-
réfaval eldolgozzuk és azutan a fent felsorol-
takat belegyurjuk, 2 részre osztjuk, kisodor-
Luk. Egyik "lapot tepsibe tesszik és a kovet-
ez0 toltelekkel toltjuk: fél kilo tar6 szitan
attorve, 6 tojas sargaja, 6 kanal cukor, kevés
s6. vanilia, citrom héja és leve, 3—4 kanal
tejfel és a 6 tojas habja jol Osszekeverve. A
masik lapot raboritjuk, szép vilagosra sutjik,
forréon felszeljik és jol megcukrozzuk.

1943. JANUAR 11-TOL 1943. JANUAR 20-IG

11. KETFO. Ebéd: bableves kolbasszal, koldusbukta.
Vacsora: vese-vel§ pérolt burgonyéaval, ecetes
uborka, gymolcs.

12. KEDD. Ebéd: kéménymagleves, rakott karfiol spe
ghetlivel. Vacsora: paradicsomos rizs, rantott pa
rizsi, kompol.

13. SZERDA. Ebéd: burgonyaleves, 6zfiié, parajféze-
lék, mézescsok. Vacsora: birkapaprikas tarhonya-
val, parolt alma.

14. CSUTORTOK. Ebéd: tyukleves, darafelfujt. Va-
csora: burgonyaspalacsinla, vegyes kompot.

15. PENTEK. Ebéd: gombaleves, szilvdsgombéc. Va-
csora: toll6llbal, francia fézelék, befott.

16. SZOMBAT. Ebéd: paradicsomleves, szalontiidd
gomboccal. Vacsora: virsli- tormaval, parolt szilva.

17. VASARNAP. Ebéd: raguleves, toliottesirke, siilt-
burgonya, cellersalata, ~Sarolta-kifli. Vacsora: hal
kocsonya tejfeles tormaval, alma.

18. HETFO. Ebéd: hasleves, fétlhis tejfeles hagyma-
martassal és rizskoriléssel, alma” pongyolaban.
Vacsora: olcsé virsli vacsora (lasd rec.), almapiiré.

19. KEDD, Ebéd: tejfeles hagymaleves, nyul vadasan
makaroni korités,,  di6spalacsinta,  Vacsora: friss
hurka parolt kaposztaval, gyumolcs.

20. SZERDA. Ebéd: hamis husleves, lekvaros derelye.
Vacs ra: piritott borjumaj, parolt burgonya, pap
rikasalata, alma.

Mitesszeres, tagpoérust, pattandsra hajlamos arcnak aldas

a VITACIT arcpakolés, készlet P 6.72.

Széraz, érzékeny, huzédo, id6el6tl rancosodé arcnak aldas

a VITACIT bértaplal6-krém, tégely P 6.65.

Szakiizletekben is kaphaté. Postan ,,Arcépolasi Tanacsaddival

katdi: LORFIND KOZMET|KA, Mussoiini.tér 3. A név garancia!

MAGYAR NOK LAPJA



18

A LAKASBAN TELELO NOVENYEK
GONDOZASA

Néhany széval emlitem csak, hogy a lakas-
ban, vagy vildgos pincében telel§ noévényink
1éli gondozdsa nem merilhet ki a 2—3 na-
ponként végzett ontdzéssel. Hlivos helyen tar-
tott névényeinket 2—3 hetenként tisztogassuk
at, az esetleg pusztuldkat tavolitsuk el és fagy-
mentes id6ben friss leveg6t adjunk bdéven.
Meleg helyen elhelyezett novényeinket leg-
aldbb havonta mossuk meg a rajuk rakodo
portél, tisztitsuk meg az él6skddd tetvekldl.
Juttassunk novényeink szamara télen keresz-
tul annyi naplényt, amennyit csak lehetséges.
A virdgzé Cyclamen futott szobdban hamar
megsargul, megnyualik. Nem szereti a széraz,
paratlan leveg6t. A virdguzletben kozel a Ki-
rakati ablakhoz helyezve tartjuk, ahol néha
meg is permetezzik a leveleit. A nyilé Cyc-
lameneket legjobb 8—12 C fok hémérsékletd,
vilagos, jol szell6ztethet6 elészobaban tartani,
ontdzni csak akkor szabad, ha mar észre-
vettuk, hogy a cserépben lév§ talaj szikkadni
kezd. A nagyon nedvesen tartott novény gu-
moéja elrothad, a szarazon tartott novény pe-
dig megsargul, ledobja a leveleit. Kis gyakor-
lattal rendelkez6knek nem nehéz megallapi-
tani, hogy mikor kell a ndvényt megéntdzni.
A talaj szirke szine, tapintasra szaraz volta
elég tdmpontot nyujt az ©ontdzésre. Egy no-
vénybarat elsé ratekintésre meg tudja allapi-
tani, hogy nedves-e a novény foldje, vagy sza-
raz. Addig sohasem szabad varni az ontozés-
sel, mig a levelek és viragszarak lekonyulnak.
Altaldban szabaly legyen az: inkébb szarazon,
mint tdlnedvesen tartani -a névényt. Ha gyo6-
kerei elrothadtak a sok vizt6l, mar nem lehet
segiteni.

\ rendesen kezelt Cyclamen sokszor egész
télen viragzik és tavasszal, ha mar minden
bimbdja elvirdgzott, fejl6désében megéll. Gu-
moéjat megtarthatjuk a kovetkezd évre s,
mérsékelten ontdzve, julius hoénapban Gjra
fejlédni kezd és bar kisebb virdgokat, de an-
nal b6vebben fejleszt decemberre, kilondsen
akkor, ha félig érett erdei lombfdldbe nove-
kedésének megindulasa el6tt Ovatosan at-
tltetjuk.

Szaporitasa, nevelése szakember dolga, ezzel
hazilag nem érdemes foglalkozni. Tudoméa-
nyos neve Cyclamen persicum.

AGYTOLL OLCSON!

Tarkatol] 71 fillér, jobb 1.88, szlirke, vegyes, 2.41.
;,0bb 8.—, mégjobb 3.41, finom szirke 4.—. Fehéres,
fosztott llbatoil 558, jobb fehéres 158. mégjobb

fehér 7.88, kimondott jomindségli 8.—, pehelyest 18—
P-tol széllit 5 kilés papirzsdk csomagoléasban, bér-
mentve, utanvéttel. Tisztvisel6knek 3% kedvezmény.
VARGA ANTAL AGYTOLL-VALLALATA

KISKUNFELEGYHAZA, Szent Janos-tér 6

Rozsa. Aki egyszer megégette magat, az fél
a tizt6l — tartja a kézmondas. Ont is a féle-
lem tartja vissza, hogy kozel keriljon az izzé
zsaratnokhoz, ami akarata ellenére fellobbant
Maga melleit és forrésagaval figyelmezteti a
veszedelemre. Badarsag volna azonban ennek
ily nyomatékos hangoztatdsdb6l abban az
iranyban vonni le kovetkeztetéseket, mintha
a tuzb6l csak veszedelem szarmazhatnék. De
ki merné vallalni a felelsséget az On cselé-
ben, hogy masodszor is nem égeti-e meg ma-
gat? Hiszen ©6n is éppen a bizonytalansag
miatt Kkéri és varja, hogy On helyeit dontsiink.
Annyit mondhatunk, hogy az énfelaldozasnak
is van hatara és senkit se lehet arra ra-
beszélni, hogy rab médon éljen, szakadatlanul
dolgozzék, éjel-napot eggyétéve s keservesen
megtakaritott pénzét a férje elmulassa és
szétszoOrja. Lelkiismerete megnyugtatisara te-
gyen még egy utolsé prébat s adjon neki fél-
évi probaid6t a megjavulasra. Ha ez alatt sem
valtoztat életmoédjan, senki sem itélheti el 6nt,
ha szuleinél keres védelmet. On fiatal, nem
pazarolhatja el érdemtelenre szeretetét, josa-
géat, szorgalmat. Akad arra érdemes, aki meg-
becsuli, kezébe veszi s nem hagyja csak ugy
elkallédni, mintha nem volna tisztidban érté-
kével. Akkor majd abban az iranyban is dont-
het, hogy a kétévi korkuldonbség nem akadaly,
ha becsiiletes, komoly, megbizhat6 az illet6.

FEKETESZARU CSERESZNYE. Leanyal-
mok, drétja szép leanydlmok, mennyi sok
szomorusagot okoztok! A ti &lomlovagjaitok
miatt hull annyi sok konny titokban, érette-
tek a sok csal6das, mert akiknek rabul ejti-
tek a szivét, kidbrandultan, félve, kétked6n
fogadja az élet lovagjat. A fényes unifor-
misba 06lt6zott alomlovaggal csak akkor ve-
heti fel a versenyt a hétkdznapok szurkeru-
hés, cseppet sem &lombéli lovagja, ha szét-
foszlik a varéazslat, ami a rajongo szivet rabul
ejtette. Ebredjen fel a val6sagra és ezt a ro-

zsaszinl &lmot sorozza olyan &lmai kozé,
amikbdl tobb ok miatt nem lesz, nem lehet
valésag. Gy6zzon az ©n jézansaga és ne
élesztgesse a halott maltat. Oriljon, hogy

fajdalmasabb csal6das nélkul jutott &t a tiiz-
préban. A Kkisértés veszedelmébdl kevesen
menekilnek sértetlenul, 6nt azok kozé a ke-
vés szerencsések kozé szamithatjuk, akik el-
merészkedtek a mélység legszéléig és nem
szédultek bele. Ezt azonban mégsem tekint-
hetjiik az On érdemének. /I legtobbszor —azt
mondjuk, hogy a szivre hallgassanak, Onnek
ezt nem tanacsoljuk. Nem ajanljuk azért,
mert ezt a fellangolast, amit Onben a tavol-
sdg szit, nem ismerjuk el igazi, mély, életre
sz0l6 szerelemnek. On is tudja, hogy nem az
s csak a hiusagat sérti, hogy az alomlovag
nem jelentkezett. Helyeseljuk. hogy befejezett-
nek tekinti a kett§juk kozott keletkezett sze-
relmi jatékot. Az On érdeke azt kivanja, hogy
ne folytassa tovabb és ne is gondoljon a
multra, ami mint alom lehet szép, de mint
valosdg — nem mélt6 Onhéz és a legfajdal-
masabb  boldogtalansagba  sodorna. Ezt
akarja?

Nimréd. Bekuldott munkéaja hatarozottan friss
és Otletes, azonban témaja miatt nem a mi
lapunkba valé. llyen irasokat csak napilapok
hasznalhatnak. Nekunk novellara van szik-
ségink s ha ilyet kapunk és megfelel6nek ta-
laljuk. hozni fogjuk. Egyben arra kérjuk,
hogy kéziratat géppel és csak a papiros egyik
oldalara irva sziveskedjék kuldeni, mert a
kéziras olvasasa megneheziti munkankat. Kéz-
iratokat nem kuldunk vissza.

MAGYAR NOK LAPJA

Fehér alom. Abban a kérdésben, amelyet le
veiében kozolt veliunk, igazsagot szolgaltatni
se jogunk, se lehet6ségink nincsen. Jogunk
azért nincs, mert a sérelem, vagy a <véll>
sérelem olytermészetl, amiben mi csak egy

rosszulsikerllt «ugratas»-t latunk, legalabbis
az On levélbeli el6adasa alapjan. Engedje
meg, hogy ideirjuk a régi, de mindig iga:

magyar kodzmondast: “amelyik kutya ugat,
az nem harap*. Higyje el, hogy ezerszeresen
igaz ez olyan férfi esetében, aki allanddan
arrol beszél, hogy milyen sikerei vannak. Ez-
zel nem akarhat elérni mast, mint az Or.
féltékenységet felébreszteni. Ezt a jatékot mi
kissé izléstelennek érezzik, <le semmi olyat
nem talalunk benne, ami az On szivét meg
fajdithatna. liigyje el, az egész nem egyéb,
mint a valloméasnak egy, bar fonak form4ja,
amivel a férfi az 6n vallomésat szeretné ki
er6szakolni. Vigyazzon tehat, hogyan visel
kedik. FO6ként arra, hogy érzelmeib6l csak
annyit aruljon el, amennyit az illet§ férf>
tudoméasara akar hozni. Mindenkor szivesen
allunk tanaccsal a rendelkezésére, ha felke
rés irasaival.

Turelmetlen. Leveléb6l, amelynek fajdalma*
hangja megrenditett, nem tudjuk a kett§juk
kozott lejatszédott érzelmi habordsagot, he
lycsebben: érzelmi szakadast teljesen meg
érteni és olyan vilagosan latni, hogy ta
naccsal is szolgalhatndnk. Ne vegye rossz-
néven, de olyanforma kép alakult ki ben
niink, mintha ebben az tgyben mindketten
egyformén hibaztak volna. O tulsdgosan zar
koézottsdgaval és szlikszavisagaval, Maga pe-
dig azzal, hogy nem tudta, vagy nem akarta
megutni azt az érzelmi hangot, amely mind
kett6juket atsegitette volna a nehézségeken
Azt a bizonyos ibolyacsokrot nem tudjuk
olyan tragikusnak latni, mint ahogy 6n sem
emlit semmiféle konkrétumot, ami a férfi
érzelmeinek megvaltozasat igazolhatna. Két
téjuk regényes torténete oly szépen indult,
annyi bens6séges melegséggel és igaz érze-
lemmel, hogy minden reményik meglehetett
volna a szép és boldog happyendre. Hog)
hol és melyikik kovette el a hibat, vagy pe
dig a nagyobb hibat: egyébként teljesen
6szinte levelébdl nem sikerult megallapit:!
mink. Valamint azt sem: mily mértékben
mérgesedtek el a dolgok és van-e lehet6ség
arra, hogy mindketten jovategyék, amit egy
mas ellen hibaztak. Hangsulyozzuk: mind
ketten, mert Ont sem tudjuk teljesen feldl
dani a hiba elkdvetésének vadja aldl. Ezek a
sorai: «elismerem, hogy megsértettem, de &
sem sértett meg kevésbé# bizonyitjak, hogy
cziranyl feltevésiink helyes. Az els6 tana
estnk tehat, hogy azt a komor, csunya gon
dolatot, amely nem mélté az 6n tiszta lelk(
létéhez, (zze el magatol. Azutan Kisérelje
meg, hogy Gjra megteremt6djék kett6juk ko
z6ll az a harmoénia, amelyben ismét &szintén
és a régi érzelemmel tudnak egymaéshoz szdl
ni. A kezdeményez6 Iépést Onnek, a nének
kell megtennie, kuldénésen, ha ugy érzi —
ami levelébdl kiderul —, hogy a férfi nem
viselkedett méltatlanul és sért6en. Azt a jég
réteget, amely kettejuket elvalasztja egymas
t6i, csak az ©6n érzelmei, az 6n finomsaga
és tapintatos viselkedése olvaszthatjia meg
Ugy érezziik, hogy ez Onnek sikeriilni is fog
és mindketten egyforman fognak orilni, ha
a régi boldogsag befelh6z6tt napja Gjra mo
solyogni fog ©Onokre. Hisszik, hogy ez fel-
tétlentl bekoévetkezik, ha nagyon akarja és
ha a szerelmes nd finom érzékével Kisérli



meg a kibontakozast. Prébéalja meg és mi
hisszik, hogy legkozelebb mar boldog, 6rom-
teli levelet kapunk ontél.

ERDEKLODO. 1. Els6 kérdésére pontos va-
lasszal nem szolgalhatunk. A fogadas eldon-
tésében csak annyiban allhatunk rendelkezé-
sére, hogy tudomasunk szerint a kérdéses
film els6, néma verzi6jdban Greta Garb6 jat-
szotta a f6szerepet, akinek ez volt az els6, vi-
lagsikert jelent6 fellépése. Korulbelul 20
esztendeje annak, hogy a filmet Magyaror-
szagon is bemutattak. 2. Forduljon kérdésével
egyenesen az illet6htéz. Levelét a Nemzeti
Szinhaz cimén kuldje.

F. L. Levele szélnyitotta el6ttiink azt a flg-
gbnyt, amely arra valé, hogy eltakarja az
ember egyéni gondolatat, érzéseit, kuzdel-
meit, vivédasat s ezeknek egymassal valé
kegyetlen harcat. Szimpatianktol fuggetlenul,
ami az 6n részen van, targyilagosak leszink.
Az okok okozojat tulzott érzékenységében és
ideges zarkoézottsdgaban latjuk. A befelé éI6
ember illGzidkkal, &abrandokkal, idealokkal
hamisitja meg a val6 életet. A csapongd kép-
zelet fantasztikus igéreteinek nem tud ellent-
allni.  Lelkében 06sszekeveredik az alom a
valésdggal és tobbé nem ura akaratanak.
Délibdbok kerget6jévé szegbdik. De megszo6-
lal az élet és visszakdveteli a maga szamara.
Az almok a mult kodében szétfoszlanak,
megsemmisilnek. A kotelesség vilagossaga
attor a sotétségen. Az akarat megszilardul.
Az é&ldozatos lemondas felmagasztositja és
0j irdnyt jeldl meg az életének. Megtanulja,
hogy lehet mosolyogni a hevesebb szivdo-
bogést okoz6 frazisokon, az elgyengité szen-
timentalizmuson. Megvilagosodik elétte, hogy
ezeknek kevés kozuk van az igazi élethez.
Csak annyiban hibas, ha egyaltalan sz6 lehet
err6l, hogy a szomorusagig szenzibilis és ©6n-
bizalma erétlen. De helyrehozhatatlan hibak
nincsenek. Az életet formalni lehet, amely
akarmennyire keménynek mutatkozik is, de
akarattal, elhatarozassal alakithato, hajlit-
hat6. Szabaditsa meg a lelkét a hiabavalo,
felesleges gvolrelmektél, gondoktél. Mene-
kiljon azokhoz, akikért az életét aldozta:
gyermekéhez és férjéhez. Aki a szivekbe Ilat,
az On konnveit is letorli és megvigasztalja.
A szenvedés megzavarja az ember lelkét, Ki-
esik tudatabél a cél, ami eddig iranyitotta
az éleiét. Uj utat kell keresni a nyugalmas
jové szamara, amely elvezeti a csondes,
halk és teljes boldogsaghoz, amiben az
édesanyak szive olyan mérhetetleniil gazdag
és legyozheletleniil er6s. Minden fajdalmas-
szivi asszonyt megvigasztal a szeretet, csak
hagyni kell, hogy éaradjon leikéb6l és hassa
at azokat is, akiknek élete 0ssze van forrva
a sajat éleiével. Hisszik, hogy a szeretetnek
szeretet a jutalma és az on lelkében is min-
den rendbejon. Tele van szép igéretekkel,
reményekkel a jov6je: gyermeke indul el
nemsokara azon az Gton, amely a boldogség
szigetére vezet. Fogja a kezét és hallgassa
ki titkat, mert senki olyan kodzel nem lehet
egymashoz, mint anya a gyermekéhez és
gyermek az anyahoz. On ismeri az élet rej-
telmei!, alattomos cselvetéseit. Orkddjék uagy,
mint eddig csaladi életik zavartalan boldog-
sdga folott és megtaladlja, amire vagyik: a
békés, harmoénikus életet.

I'dl a Dunan... Vannak pillanatok, s6t 6rak
az életben, amiket soha nem tudunk elfelej-
teni. tipp Ugy lehetnek a boldogsag és 6rom
sliritett megnyilatkozdsai, mint olyanok,
amikben a banat és szomorlUsag fekete ma-
daranak szarnyverését érezzik. Hidba mene-
kulink a koénnyek eldl, amennyit bel6lik
rank mar a végzet, ki nem kerulhettik. De
épp oly hasztalanul igyekeznénk a boldogsag

és O0rom unnepi harangzengéscs perceit 6n-
hatalmian meghosszabbitani. Amiképpen a
kalendariutr ban, a hétkdznapok perjésében
csak elvétve csillannak neg az Unnepnapok
pirosbetls dragakovei: életiink hétkéznapjai-
ban is csak ritkan érezhetjuk magunkat ma-
radéktalanul boldognak és még ritkabb ven-
dég sziviinkben az a mindent elsodr6 ©6rom,
amelyet soha nem tudunk elfelejteni. Arra
kérjuk és figyelmeztetjik, az élettel szem-
ben nem Iépjen fel igen talzé6 igényekkel.
Digyje el, be kell érnink a boldogsag és
oréom morzsaival, mert mar ez is sokkal
tébb, mint amire szamithatunk. Az élet igazi
mivésze az, aki ezeket a jelentéktelensége-
ket Ggy tudja élvezni és atérezni, hogy bel6-
luk a legtobbet és legszebbet banyassza ki,
amit az élet igényelhet. Aki onteltségében el-
rohan a csondes 6romok és halk muzsikaja
boldogsag kis bakterhazai irellett, ©nmagat
fosztja meg az élet szépségeitél és koldus-
ként vanszorog végig az élet orszagutjan.

F.-né, Bpcst. Bekuldott novelldi nem rosz-
szabbak az &tlagtermésnél. F6ként az az ész-
revételiink, hogy Kkissé régiesek, targyvalasz-
tasukban és megirasukban is. Maibb és fris-
sebb, fordulatosabb akci6ju novellat kérunk.
Ha ilyet kapunk Ontél, szivesen lekdzoljuk.

% siker titka
EGYENI SZEPSEGAPOLAS.

FOLDESNE ,, JENO~”

kozmetikai intézetében

IV. KER.. KAROLY KIRALY-UT 24. SZAM,
flfaujinos izépit6szerek. Végleges szértelenités. Dij-
talan tanacsadas, levél atjan is.

PIROSKA. Nehezlinkre esik leirni, kedves
sorainak olvasasa utan, hogy a bekuldott ver-
sek kozott nem talaltunk olyat, amit lekdzol-
hetnénk. Az On érdekében azt a tanacsot ad-
juk, hogy ne azonnal és ne minden érzését
Ontse verses formaba, hanem varja be azt a
bels§ parancsol6szézatot, amit masként ihlet-
nek nevezunk és amely val6saggal kényszeri-
teni fogja arra, hogy versben tegyen vallo-
mast érzelmeirél. A koltészet, természetesen,
forma kérdése is, amit masként uagy fogal-
mazhatnank, hogy kivalé magyar kolt6ink
alkotasaibdl tanulja meg a versiras technikai
részét. Nem mérnok allitani, hogy a tehetség
legparany'bb szikrdjat nem éreztik megcsil-
lanni vers-kisérleteiben, azt azonban hataro-
zottan Kijelentjuk, hogy még sokat kell ta-
nulnia és fejlédnie, hogy nyomdafestékre al-
kalmas kolteményeket kaphassunk o6ntél. Ne
veszitse el a kedvét, de ne is bizza el magat.

KET ELET, DE MELYIK AZ IGAZI? Szim-
bolikus torténet formajaban elmesélt élethis-
hogy « mi véleményink szerint az anya
clete a szebb, igazibb és minden szenvedése
ellenére, a boldogsagosabb. A baratng, aki az
agynevezett ,,nagy élet (iét hajszolja, végered-
ményben mégis a koldusabb, szegényebb és
szanalomraméltébb. A hozzank intézett ,,ta-
1416s kérdés™-re mar azért is konnyl vala-
szolnunk, mert nem csak a mi meggy6z6dé-
stink szerint, hanem az On leirasa alapjan
is, ®n nem lehet mas, mint ,,az egyszer(i fe-
leség és anya". igy is van rendjén. Minden
asszonynak és f6ként minden magyar asz-
szonynak csak ez lehet az életcélja, orulunk,
hogy leveléb6l kiéreztik a boldogsagot, ami
nehéz helyzetében is megaranyozza gondter-
hes napjait. Hédolattal Udvozoljuk 6nben a
Hitvest és az Anyat.

MAGYAR NOK LAPJA

1942 évi teljes évfolyama

szép, finom, so6téiszind

arany nyomassal ara

el6zetes bekildése mellett

kiad6hivatalunkban kaphato

Szappanf6zés lagké nélkul. Egy olvasotars
ném iagkdnélkili mosészappan leirdsat kérte
és én szivesen bocsatom rendelkezésére neki
is és mindenkinek, akinek sziksége van ra
Lehet, hogy kés6bb péar j6 Kiprobalt sute-
ményreceptet is kildok. A szappan-f6zésnél
5 kg. zsiradékhoz 30 liter lugra van szikség
és 30 dkg oltoltmészre. A lug készitése ugy
torténik, hogy 6 kilo tiszta, Aatszitalt fa-
hamura raontink 20 liter f6z6vizet, elkever-
juk és lefedjuk. igy tartjuk egy hétig, hogy
ellugosodjék. A nyolcadik napon 30 dkg ol-
tottmeszet lesziink a hamus vizbe, leszallni
hagyjuk, majd szitdn atsz(irjuk, hogy faszén-
darabka ne maradjon benne. A szappanf6z6-
edény aljara tesszik a zsiradékanyagot s
erre Ontjuk a lagot. Lassan fdlmelegitve,
egyenletesen f6zzik 2 6raig, amig a szappan-
anyag a f6zet tetején uUszkalni kezd s ezt fa-
kanallal kimerjuk. Egy el6re elkészitett, vi-
zes ritka vasszonal kibélelt lyukacsos faladi-
kéba rakjuk. Ha megkeményedett (1—2
nap), vékony drottal tetszés szerinti nagy-
sagra felszeleteljuk. Célszeri a lugba szap-
pangyokeret is belefézni, hogy szép fehéren

habozzon a lagk6é nélkul f6zétt hazi mosoé-
szappan. Pné K. M.
Raday Ivan jeligére levél van kiad6hivata-

lunkban. Kérjuk sérgbsen &atvenni.

Ezt a kedves levelet kaptuk, amelyet boldo
gan és buszkén koézlunk: ,,Mélyen tisztelt
Fészerkeszté Ur! A kozeled6 szent Unnepek
alkalméval szeretnék o©romet szerezni a ta-
volban él6 névéremnek. Ezért arra kérem,
amennyiben lehetséges lenne Németorszagba
kuldeni lapjukat, méltéztassék a lap el6fi-
zetését januar 1-t61 nyugtazni. Tudom, hogy
n6évéremnek oOrémtcljes, boldog meglepetés
lesz idegenben kézhez venni ezt a kedves,
nivés hazai lapjukat és olyan érdekl6déssel
és szeretettel ragoszkodik majd hozza, mint
amilyen h(iséggel én tartozom a régi-régi
olvasojuk és el6fizet6juk kozé. Kivald tiszte-
lettel: Schaffer Laszl6éné, Budapest”

Amig ‘Oh alsxik

a Darmot dolgozik. Nyugodt
alvasat nem zavarja, megla
meghozza reggelre az enyha
és fajdalmatlan  Kiturulést
Kellemes
hashajt6:
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Marietta. Tudjuk, hogy ©n anélkdl is helye-
sen cselekedett volna, ha nem kéri ki a mi
véleménylnket. Még jokor dontott, amikor
belétta, hogy hézassdga nem Igéri azt a bol-
dogsagot, amit a hazassagtol var. On nem
akar lérjhezmenni, hogy ellatasat biztositsa,
hanem csalddalapitésért, tehadt moédjaban all
azt valasztani, akiben megtalalja azt az igazi
élettarsat, akit elképzelt. Szuleit befolyasol-
hatjak esetleg az anyagiak, de ©6n tartson ki
allasfoglalasa melleit. Kis id6 mualva 6k is
be fogjak latni, hogy els6sorban lelkiossz-
hangra van szikség, hogy egy ledny a hazas-
tarsi életet vallalja és csak masodrendl kér-
dés az anyagi el6nydok mérlegelése. Miutan
On jol atgondolta a helyzetet, nekiink ugyan-
az a véleményink, hogy a hazassagban csak
az anyagiak nem lehetnek donték. Az On
élete rendben van, nem kell féljen, attél sem
kell tartson, hogy egyedul fog maradni.

MARIA. Versében itt-ott megcsillan a tehetség
szikrdja, de még csak kisérlet. Reméljuk,
hogy kozolhet6t is fog irni, ha komolyan el-
lenérzi gondolatait, kifejezéseit.

Ingadoz6. Gyerekre vall vagy legaladbb is
nagy gyerekre az a Kkérdése, hogy Var-
jon-e vagy menjen férjhez? V4jjon ko-

vetné-e tanacsunkat, ha akar pro, akar
kontra vélaszt kapna? Nem hisszik és nem
is kivanjuk. Nem vagyunk lelkiismeretlenek,
hogy életbevidgdan fontos kérdésben a ma-
gunk véleményével befolyasoljuk barki el-
hatarozésat. Nagy a felel6sség, ennek a sulyét
érzi s ezért menekllt kérdésével hozzank,
talan nem egyébért, csak kivancsisagbol. Azt
nyugodtan mondhatjuk, hogy vérjon, ne ha-
markodja el a dontést. Egy két év a fiatal-
sagndl nem jelent hétranyt, ellenkezéleg,
csak el6nyds. Eddigi magatartasabél arra
kovetkeztetink, hogy szileinek van igazuk.
OE vilagosabban latnak. Mire alapitsuk a
vele kapcsolatos terve megvaldsulasat? Nincs
semmi tampontunk. Terveir6l nem beszélt.
Csak azt tudjuk, hogy a szerelem egyoldald.
Ha masként volna, anyagi fliggetlensége meg-
adja a lehet6séget, hogy nyilatkozzék. Lehet,
hogy nem akarja lekotni magat elébb, mig
karrierje nincs teljesen rendben. Ez a ked-
vezébb feltevés, de az is lehet, hogy ezid6-
szerint egyaltalan nem gondol hazassagra.
Valamiképpen ki kellene ugratni a nyulat a
bokorbdél. Ennek egyik feltétele volna, hogy
idénként talalkozzanak. Nem volna ked-
vikre, hogy azon a gyonyo6r(d vidéken par
napot eltoltsenek? Ha igen, egy lapon érte-
sithetné, hogy édesapja teljesitette régi 6ha-
jat és felruccannak egy-két napra szétnézni
azon a szép vidéken. irja meg azt is, hogy
ortlne, ha felkeresné. igy, lUgyes n6i takti-
kaval még a sorsot is lehel korméanyozni.
Hogy ennek a mandévernek, amit ©6n vezé-
nyel, lesz-e olyan eredménye, amilyent va-
runk téle, elére kiszamitani nem lehet. A
terep tanulményozésa semmieselre t-em ér
deklelen és talan olyan felfedezésekre tehet
szert, amib6él tovabbi magatartasara nézve
hasznos adatot gyfijthet.

Toldi. Valdban jol valasztotta meg a jeligéjét
fiatal baratunk. A cél, amit maga elé tdzott,
olyan nemes és tiszteletreméltd, hogy csak
a leg6szintébb elismerésinket tolméacsolhat-
juk. Egyduttal azonban olyan sulyos feladat,
amihez egy Toldi lelkiereje szikségeltelik.
Nagyon szép az a vallomésa, amelyben a fa-
luhoz tartozénak érzi magat és kijelenti, hogy
<életcéiul a falu felemelését a sotétséghdl™
tlzte maga elé. Adja a magyarok Istene,
hogy ennek a tiszta, nemes szandéknak gya-
korlati megvalésitasa .— annak idején, fel-
nétt kordban — sikertljon is. Ami a masik
tervét illeti, azt is csak helyeselni tudjuk.
Ugy gondoljuk azonban, hogy ezt legjobb
volna megbeszélnie édesapjaval, részben a
Maga kiskorisdga miatt, részben, mert ezt
a felel6sségteljes élet-irdnyitadst nincs joga

egyedul vallalni és — mégha sikerllne is —
végrehajtani. Terjessze tehat az egész kér-
dést édesapja elé, aki bizonyara olyan 6rém-
mel fogja meghallgatni, mint mi olvastuk
végig nemes szandéku levelét, amelynek fia-
talos lelkesedése valéban megérdemli teljes
elismerésuinket. Hisszik, hogy Magaval még
talalkozni fogunk a magyar élet kuzdelmes
harcterén, ahol mélté fegyvertarsként fog-
juk Udvozolni.

VISSZAVARLAK. Ezt a vershedntott forrd,
zenés szivdobogast kuldje cl vélegényének,
ot érdekli kozvetlenll és neki szerezhet nagy
oromot vele. A verset nem is mérjuk irodalmi
mértékkel, annyi meghatd érzés van benne

Diakszerclcm. Irodalmi kiruccanasnak tekint-
juk csak ezt az els§ prébalkozasat, onképz6-
kori munka, amit On is tud, csak télink
varta a meger6sitést. Nem tudjuk, lesz-e 6n-
b6l szamottevd ir6 valamikor, az els§ je-
lekb6l még az oroszlankdrmék nyomal sem
latjuk. Nehéz faba vagta a fejszéjét. Az iras-
muvészet komoly felkészilést kivan az irétol.
De nem is fontos, hogy irodalmi sikerekr6l
abrandozzék. Az 6n szamara el6bbre val6 a
tanulds s ha van tehetsége, majd elvéalik, nem
rejtheti véka ala.

I*, Kat6. Nem egy példat hozhatnank fel annak
bizonyitasara, hogy a gazdag szulék jomad-
ban nevelkedett lednya, ha férjhez megy és
a fiatal férj kezdd fizetésére van utalva, re-
mekil megallja a helyét és nem retten vissza
a gondoktol. De azért 6nnek nem tanacsol-

nék, hogy ezt a feladatot vallalja. Ha 6n
most félelemmel gondol arra az id6re, ami-
kor csak a férje kezd6 fizetésére lesz utalva
és mit kezd ezzel a fizetéssel, ez annak a
jele, hogy ©6nben nem annyira er6s érzés a
szerelem, hogy érette anyagi nehézségeket,
gondokat vallalni tudna. Mi nem tudhatjuk,
hogy ©6n hogyan allnA meg a helyét ilyen
korulmények kozolt, amely egészen mas az
On mostani életformajanal. Sziilei aggodalma
nem alaptalan a héazassagot illet6leg, s6t na
gyon indokolt, 6k jobban ismerik 6nt és az
elkényeztetett gyermekrél nem tételezik fel,
hogy a szerény korulmények ko6zott boldog
asszony volna. Legjobb tanacsunk az o©n
szamara, ha azt ajanljuk, hogy hallgasson a
szlleire. A szerelem nem olyan mély, hogy
a hézassdg meg nem torténte miatt sokaig
szenvedne.

RROBA SZERENCSE. Kildjon mastémaja
verseket, mert ezeket a aktualitashoz
kotott, 6szi hangulata verseket, amelyek va-
l6ban szépek és kozolhet6k volnanak, nem
hozhatjuk tavasszal, amikorra helyet tud
nank adni neki.

O. M. Az étfésult novella még mindig nem
érte cl azt a magaslatot, amely az intelligen-
cian tdl jelzi az alkotas értékét. Mélyebb ér-
zések alig taldlnak hangot hdarjain. Versei-
ben csak uténérzések hullamzanak. Jok a
cseng6 rimek, a duborgé Utemek, technikai
lag, de nincs egyéni hangulata. Bontsa ki te-
hetségét, hogy szarnyaljon és vegyen le a l&
bankrol.

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kézlend6 hirdetés szavanként 15 fillér.
Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasdra a hirdetési

Vastagabb betlikkel szedett els6

sz6 dija 31 Afillér

dijjal egyidejlileg kulén 1 pengé utalandé o6t

A hirdetés dija el6re kuldendd.

onbizalmat, életébe vetett hitét visszaadom, ha bol-
doggéd tesz. Leveleznék hadirokkanttal is ,Tiszavirag
30—45*“ kiadohivatalba.

Budapestre érkez6knek kényelmes, tiszta szobak mél-
tanyosan. N ugE MAV f6inlez6 nejj, Erzsébet-korat 2.
1117 19. (IIIS/. mke épllet. Telefon: 22—55—55.

Zongordt vagy p'aninét azonnal készpénzfizetésért
surgésen vennék. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

Pestre érkez6 csaladok szadméra uari otthont nyujtok:

Dernéiné, V., Ferenciek tere 7. Il. emeet 5  Tele-
fon: 386—089.
Legmodernebb szabas-varras, fehérnem(iszabaszat.

Mesterv.zsga. «Elit» szalon. Erzsébet korut 46.
Zongordk, pianindk, vildgmarkasak, legolcsébban
részeire is, Feny6né zongora.érmeében: Erzsébet-
korat 26. Bérzongordk olcsén. Telefon: 222—462.

szép szobdk mé'tdnyosan: Hajdu
emelet 3. Tel.: 426—431.

Vidékieknek tiszta,
Marta, Erzsébet-korat 27. 1.

Bundak legolcsobban, alakitasok  jutanyosan _ Kokay
Endre szlicsmesternél: Vilmos csaszar it 10. Telefon:
386—784. —
Figyelmébe ajénngk Rékoéczi-ut  6tven
Zongoratermet. engeteg zongora pia-
nind_vasarolhaté legcsekélyebb részletre
is. Olcsé tanul6zongora.

Miméza vilaghir( grafolégusné analizal irasbél és
lényképrél. ~Allando, cime: Pécs, Sz.nl Vince-utca 50.
Véiaszbéiyeg kildend6.

Elz&logositott ékszereit, ezustjeit kollségmentcsen ki-

valtom és legmagasabb &ron megvesz -m. Brilidnst,
aranyai, fogaranyat, ezist6t legmagasabb &ron ve-
szek: Baross ékszerhdz, Grosz, Baross utca 83. Tele-
fonalj,on: 140—969.

Lin6leum jatékallat, gyongybd' készilt virdgdiszek
mivész'cs készitését jutanyosan tanitom. lla:du Eva,
Erzsébet-korat 2. 111 cm.” 19. Telefon: 22—55—55.

Menyasszonyi, vélegényi, estélyi ruhdk kolcsonzése.
Oskcresztény val alat.  Angéla kélcsénzésza'.6n: Buda-
pest, VIII..” Tavaszmez6 utca 1

Készpénzért vennék zongorat pianinét: Erzsébet korut
huszonhat, Fenyéné, Telefon: 222—462.

MAGYAR NOK LAPJA

Szemolcsok, hajszalak, szépséghibdk garantalt vég-
leges eltavolitasa Kovacs kozmetikaban, VI., Teréz
korat 1c. E hirdetés felmutatdjanak engedmény.

Gyermektelen, vagyonos, vidéki bankigazgatd csalad,
orokbe fogadna jobb Gskeresztény. csaladb6l szar-
mazé lehet6leg ‘reformétus va lasu, teljesen Aarva
vagy anyai arva kis leanyt. Megkeresesésekcl ,Arva
leanyka” jelige alatt a kiadéhivatal tovébbit.

Budapestre érkez6 uri személyeknek szép, kényelmei
lakdsomban harom peng6t6l megszéllas. F&jegyz6né.
Orczy-Ut 40. 1. emelet 10.

Roni. kat. tanitoné vagyok. 5 éve nem tudok férjem
kozelében e helyezkedni. Ki lenne hajland6 kedves
kar tarsn6im  kozil  hozzésegiteni, hog?/ Parkany.
Esztergom vagy Pest kornyékére kerulhessek. tt
j,arda. villany, vasat, pos'a cukorgyar, mozi van
eményteljes  leveleket «Csere» je igére kiadoba kérek

Kél csinos baratnd kéri jomcgjelenési, iskolazott két
fiatalember ismeretségét  20—30-ig. Komoly levele-
ket «Szbke és barna» jeligére a kiadéba kérink.

Leve’eznék  olvasolarsné'mmel  magyarul
metl’. Falusi tiszlv'sel6 leany vagyok.
«lltszéves» jeligére kiadoba kérek.

vagy né
Leveleket

Egyrdilal'é. 31 éves elvalt asszony vagyok. Szeretem
a munkal a héztartds minden agaban jartas vagyok.
Szeretem a gyermekek"! és az oregeket, de még soha
sem voltam masok szolgaltdban. A sors most erre
kényszerit. N’acvon kérem i6'p'ki olvasétarsnéimet.
namrnnv'brn szdmomra megolel6 &fast tudnak, szi-
veskedjenek értesiten;. Cimem: Csuka Bélané, Maros
véasarhdv. Kemény Z:sgmond-u. 30.

Két 17 éves, magas, cs nosnak mondott tisztvisel6nd
tarsasdg hianvéban ezl'on keres intelligens szérakoz6
partnereket. Kimerit6 leveleket ..Banatban, &rémben
egyuttt jeligére a kiadéba kérink.

Felel8s szerkeszt§ és kiadd: Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk visszz
és nem 6rzénk meg. A" lap cikkeinek és képeinek
atvétele és kozlése tilos. Hirdetési dij mm-soronkénl
65 fillér. A hirdetések elhelyezésénél semmiféle Kiilds
kikotést nem fogadunk el. — A Magyar N6k Lapjat
nyomta a Hungaria Hirlapnyomda R.-T., Budapest
V. kerllet, Vilmos cséaszar-at 34. szdm. — 9088.42

Felelés: vitéz Ban6 Lehel lgazgato.
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